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A Teva Beszerzési Altalanos Szerzédési Feltételei

I. RESZ: SZOLGALTATASOKRA VONATKOZO ALTALANOS
RENDELKEZESEK

ALKALMAZHATOSAG

A jelen Beszerzési Altalanos Szerz6dési Feltételek ("Feltételek") kiterjednek a
TEVA altal beszerzett (i) barmely szolgaltatasra ("Szolgaltatas") és/vagy (ii)
barmilyen éarura és anyagra, ideértve nem kizardlag a termékeket,
berendezéseket és kifejezetten a TEVA szamara kifejlesztett vagy személyre
szabott alkatrészeket vagy elemeket, valamint a Szolgdltatds eredményét
("Termékek"). A"TEVA" a TEVA Csoport azon jogi személy tagjat jelenti, amely
Termékekre és/vagy Szolgaltatasokra vonatkozé Megrendelést bocsat ki, az
ilyen Termékek és / vagy Szolgaltatasok nyujtoja ("Szolgaltats") felé, és amely
Megrendelésnek a jelen Feltételek, az azokra vald utalassal részévé valnak. A
"TEVA Csoport" egy nemzetkozi vallalatcsoport, amelynek végsé tulajdonosa
az izraeli székhelyii Teva  Pharmaceutical Industries  Limited
(www.tevapharm.com). A "Megrendelés" a TEVA altal a Szolgaltato részére
(barmely formaban) szolé igényét jelenti Termékek és / vagy Szolgaltatasok
nyujtasara, amelynek a Feltételek mindenkor a részét képezik.

A Szolgaltato altalanos szerzddési feltételei (ideértve az ajanlatokat, szamlakat,
szdllitdleveleket vagy barmely mas kommunikacié hatoldalan vagy
mellékletként csatolt, elére kinyomtatott szabvanyos kikotéseket és feltételeket),
amelyeket a Szolgaltaté (az alabbiakban meghatarozott) Szerzédéssel
Osszefliggésben bocsatott ki, nem alkalmazanddk, kivéve, ha a TEVA azok
alkalmazasahoz, irdsban, kifejezetten hozzajarul.

MEGRENDELESEK, VISSZAIGAZOLT MEGRENDELESEK

A Szolgaltaté a Megrendelés kézhezvételétdl szamitott 5 napon belll (vagy a
Megrendelésben  meghatarozott  barmely —mas  idészakon  belil)
("Visszaigazolasi id6szak") irasban megerfsiti a  Megrendelést
("Visszaigazolt Megrendelés") és a Visszaigazolt Megrendelés elfogadasaval,
kotelezd érvényl szerz6dés j6n létre a Szolgaltatd és a TEVA kozétt a
megrendelt Termékek és/vagy Szolgaltatasok nyujtasara vonatkozéan
("Szerzédés").

A Szolgaltaté altal a Szerz6déshez flizott észrevételek és/vagy moédositasok
elfogadasahoz a TEVA irasbeli jovahagyasa sziikséges. Amig a Megrendelés
a Szolgaltaté altal megfeleléen visszaigazolasra nem keril, addig a TEVA
barmikor visszavonhatja, médosithatja vagy megvaltoztathatja a Megrendelést.
A Megrendelés Szolgaltato altali teljesitése a Megrendelés Szolgaltato altali
elfogadasanak mingsul.

A "Specifikacié" a Termékekre és/vagy Szolgaltatasokra vonatkozo, a
Szerzédésben hivatkozott, vagy hivatkozasként beemelt barmely specifikaciot,
vagy a TEVA és a Szolgaltaté altal idérél idére irasban elfogadott barmely mas
elgirast jelenti.

TERMEKEK SZALLITASA ES A SZOLGALTATASOK TELJESITESE

A Szolgaltatd a Termék szadllitasat és a Szolgaltatasok teljesitését rendes
munkaiddn belll, a Teljesités Napjan, a Teljesités Helyén, a Specifikacionak, a
jelenlegi helyes gyartasi gyakorlatnak, a cGMP-nek (amennyiben
alkalmazando), a Szerzédés feltételeinek, az Alkalmazandé Jognak (a 22.1.
szakaszban meghatarozottak szerint), és a TEVA altal idérél idére irdsban adott
észszerli utasitdsanak megfeleléen koteles végezni. Eltéré irasbeli
megallapodas hianyaban a Termékek szallitdsa az FCA (Incoterms 2020) vagy
a Megrendelésben meghatarozott szallitasi feltételek szerint torténik.

A ,Teljesités Napja” a Termékek szallitdsanak és/vagy a Szolgaltatasok
teljesitésének napjat (napjait), a ,Teljesités Helye” pedig azok teljesitésének
helyét (helyeit) jelentik, amint az a Megrendelésben a ,Kézbesités / Szallitas”
cimszé alatt megjeldlésre kerilt vagy ahogy arrél maskulonben a TEVA id6rél
idére észszer( irasbeli értesitést kiildott.

A Termékek id8szerl szallitdsa és a Szolgaltatasok teljesitése a Szerzédés
lényeges eleme. A Szolgaltaté koteles irdasban tajékoztatni a TEVA-t, amint
tudomast szerez barmely olyan eseményrél vagy koérilményrél, amely
hatranyosan befolyasolhatja, befolyasolja vagy befolyasolta a Termékek
szdllitasat és/vagy a Szolgaltatasok teljesitését. A Szolgaltatd kdteles mindent
megtenni annak érdekében, hogy elkerilje az esetleges ténylegesen felmeriild
vagy a lehetséges késedelembdl eredd hatranyokat, ideértve a Termékek
és/vagy Szolgaltatasok a lehetd leggyorsabb kézbesitési vagy teljesitési
madjanak alkalmazasat, koltségek és kiadasok kizarélagosan a Szolgaltato altal
torténd viselésével.

Ha a Szolgaltatd a Terméket nem szallitia le vagy a Szolgaltatasokat nem
teljesiti a Megrendelésnek megfeleléen a Teljesités Napjara, ugy a TEVA a
Szolgdltatonak biztositott megfelel6 pothataridé lejartat kévetéen, a TEVA
egyéb jogainak és jogorvoslati lehetéségeinek sérelme nélkil, illetve a
Szolgaltatoval szembeni felel6sség nélkil: (i) a Szerzédést, a Szolgaltaténak
kildott irasbeli értesitéssel azonnali hatallyal felmondhatja, (i) az
ellenszolgaltatas visszatéritését kovetelheti, ha azt a TEVA mar megfizette, és
(i) kartéritést kovetelhet, a Szolgaltatd hibas teljesitése miatt a TEVA oldalan
felmeriilt valamennyi koltségért, kiadasért, karért vagy a TEVA Aaltal
elszenvedett egyéb kdzvetlen veszteségért. A Termékek vagy Szolgaltatasok
egyes részeinek TEVA altali elfogadasa a Szerz6dés alapjan nem koételezi a
TEVA-t a Termékek / Szolgaltatasok késdébbi teljesitésének elfogadasara, és
nem érinti @ TEVA jogat a mar elfogadott Termékek / Szolgaltatasok
visszakildésére.

A TEVA nem kételes a megrendelt mennyiséget meghalad6 vagy a megadott
szallitasi napot megel6z6 teljesitést elfogadni. A TEVA fenntartja a jogot, hogy
sajat belatasa szerint visszaklldje vagy elfogadja az ilyen tébbletet, és a TEVA
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General Terms and Conditions of Purchase of Teva

PART I: GENERAL PROVISIONS FOR GOODS AND SERVICES

APPLICABILITY

These General Terms and Conditions of Purchase ("Conditions") apply to the
purchase by TEVA of (i) any services ("Services") and/or (ii) any goods and
materials, including, without limitation, products, equipment, and parts or
components specifically developed or customized for TEVA, and deliverables
resulting from a Service ("Goods"). "TEVA" means the legal entity of the TEVA
Group issuing a Purchase Order for Goods and/or Services to the Supplier of
such Goods and/or Services ("Supplier"), as set forth in the Purchase Order into
which these Conditions are incorporated by reference. "The TEVA Group" is an
international group of companies headed by Teva Pharmaceutical Industries
Limited, Israel (www.tevapharm.com). "Purchase Order" means a request (in
whatever form) of TEVA to the Supplier for the supply of Goods and/or Services,
which is deemed to always include the Conditions.

Standard terms of the Supplier (including any pre-printed standard terms and
conditions on the reverse of, or attached to, any offer, invoice, delivery note or
any other correspondence issued by the Supplier in connection with the
Contract (as defined below) shall not apply unless TEVA expressly consents
thereto in writing.

PURCHASE ORDERS, CONFIRMED PURCHASE ORDERS

Within 5 days (or any other period specified in the Purchase Order) of receiving
a Purchase Order ("Confirmation Period"), the Supplier shall confirm
acceptance of such Purchase Order in writing (“Confirmed Purchase Order")
and such Confirmed Purchase Order, shall form a binding contract between
Supplier and TEVA for the supply of the Goods and/or Services so ordered
("Contract").

Any comments and/or changes to the Contract by the Supplier after the
acceptance require TEVA's written acceptance. Until a Purchase Order has
been duly accepted by the Supplier, TEVA may revoke, modify or change the
Purchase Order at any time. Fulfillment by Supplier of the Purchase Order shall
be deemed as acceptance by Supplier of the Purchase Order.

Any specifications for the Goods and/or Services contained in or incorporated
in the Contract by reference, or any other specifications agreed in writing
between TEVA and the Supplier from time to time are referred to as
"Specifications".

DELIVERY OF GOODS AND PERFORMANCE OF SERVICES

The Supplier shall supply the Goods and perform the Services within regular
business hours on the Delivery Date at the Delivery Point and in accordance
with the Specifications, good industry practice, cGMP (as applicable), the terms
of the Contract, the Applicable Law (as defined in Section 22.1), and any
reasonable direction given by TEVA in writing from time to time. Unless
otherwise agreed in writing, delivery of the Goods shall be according to FCA
(Incoterms 2020) or the delivery terms specified in the Purchase Order.

Delivery Date means the date(s), and Delivery Point means the location(s) for
the delivery of the Goods and/or the performance of the Services, as specified
in the Purchase Order under: “Deliver To/Ship To” or as otherwise reasonably
notified by TEVA in writing from time to time.

Time shall be of the essence in relation to the delivery of the Goods and the
performance of the Services. The Supplier shall inform TEVA in writing as soon
as it is aware of any events or circumstances which may, or have, adversely
affect(ed) the supply of the Goods and/or performance of the Services. The
Supplier shall use best efforts to minimize any adverse effects that could arise
from any actual or potential delay, including the use of the fastest possible
method of delivery or performance of the Goods and/or Services at the
Supplier's sole cost and expense.

If the Supplier fails to deliver the Goods or fails to perform the Services as
ordered and on the Delivery Date, TEVA may, after the expiry of a reasonable
extension granted to the Supplier, and without prejudice to any other rights and
remedies of TEVA and without liability to the Supplier: (i) immediately terminate
the Contract for cause by giving written notice to the Supplier, (ii) request a
refund of the purchase price, if already paid by TEVA, and (iii) claim
compensation for all costs, expenses, damages and other direct losses suffered
by TEVA due to the Supplier's failure to properly perform. Acceptance by TEVA
of portions of Goods or Services under the Contract shall not oblige TEVA to
accept later delivery of Goods / Services, nor affect TEVA's right to return Goods
/ Services already accepted.

TEVA shall not be obligated to receive deliveries in excess of the quantity
ordered or before the specified delivery date. TEVA reserves the right, at its
sole discretion, to return any such excess, or to receive the same and charge
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oldalan ezaltal felmerdilt 6sszes tarolasi koltséget a Szolgaltatéra haritsa. Az
ilyen szallitasi és tarolasi koltségek, amennyiben felmeriinek, a Szolgaltaté
szamlajaval szemben, annak terhére kerlilnek elszamolasra (beszamitasra). A
Termékek részleges vagy a Teljesités Napjat megel6zd szallitdésahoz a TEVA
elézetes irasbeli jovahagyasa szlkséges. A Teljesités Napjat megel6z6
szdllitas esetén a TEVA sajat belatdsa szerint a Szolgaltaté kockazatara és
koltségére visszakdiildi a Termékeket a Szolgaltatd részére vagy a Teljesités
Napjaig tarolja azokat .

Ha a TEVA barmely okbdl nem tudja atvenni a Terméket a Teljesités Napjan, a
Szolgaltaté a TEVA kérésére észszer(i id6tartamig elhalasztja a szallitast, és a
Termékeket megfeleld rendben és allapotban tarolja, illetve tartja fenn. A TEVA
megtériti a Szolgaltaténak az ilyen tarolas és fenntartas indokolt, tényleges és
igazolt koltségeit.

Valamennyi Terméket oly médon biztonsagosan kell csomagolni, hogy (i) a
rakodas, szallitds és kirakodas soran ne keletkezzen sérilés vagy egyéb kar,
és (i) a Szolgaltatdé Szavatossagi Vallalasainak és a Specifikacionak
megfeleljen.

A TEVA kérésére a Szolgaltatd rendelkezésére bocsatja az eredetigazolasokat,
a vizsgalati tanusitvanyokat, a megfeleléségi nyilatkozatokat (amennyiben
alkalmazandok), a kereskedelmi kdvetelményekre vonatkozé nyilatkozatokat,
dokumentumokat és adatokat, valamint részletesen és irasban tajékoztatja a
TEVA-t a Termékek és/vagy Szolgdltatdsok szarmazasi orszaga vagy
rendeltetési helye szerinti esetleges exportkorlatozasokrél vagy jovahagyasi
kotelezettségekrdl. A Szolgaltaté kételes a TEVA rendelkezésére bocsatani a
Termékek biztonsagaval, biztonsagos kezelésével, kdrnyezeti hatasaival és
artalmatlanitasaval kapcsolatos 0sszes informaciét, ideértve, nem kizarolag, az
anyagbiztonsagi adatlapokat (amennyiben alkalmazanddk). A Szolgaltato,
amint az rendelkezésére all, haladéktalanul koteles a TEVA részére eljuttatni
valamennyi naprakész informaciot vagy azok maédositasat, ideértve azokat is,
amelyeket az Egyeslilt Nemzetek Szervezete Vegyi anyagok Besorolasanak és
Cimkézésének Vilagszerte Egységes Rendszere altal elSirt kdvetelImények
kielégitése érdekében és e szakasz szerint adtak ki, illetve barmely uj, a
Termékek biztonsagaval, biztonsagos kezelésével, kdrnyezeti hatasaval vagy
artalmatlanitasaval kapcsolatos informaciot is ideértve.

KARVESZELY ES TULAJDONJOG ATSZALLASA

A Szerzédés kifejezett eltérd rendelkezése vagy eltérd irasbeli megallapodas
hianyaban, a Termékekkel kapcsolatos veszteség és kar kockazata
(karveszély) a Termék Teljesités Helyén torténd atvételének idépontjaban szall
ata TEVA-ra.

A Szerzédés eltérd rendelkezése vagy eltérd irasbeli megallapodas hianyaban,
a Termékek tulajdonjoga a Termék Teljesités Helyén torténd atvételének
idépontjaban szall at a TEVA-ra. Amennyiben a Termékek egészének vagy egy
részének tulajdonjoga atszallt a TEVA-ra, de a Termékek a Szolgaltatd
birtokdban maradnak, a Szolgaltaté koteles egyértelmien a TEVA
tulajdonaként megjeldini a Termékeket, és az ilyen Termékeket az 6sszes tobbi
terméktdl elkildnitve tarolni.

DIJAK ES FIZETESI FELTETELEK

A Szerzddés kifejezett eltérd rendelkezése vagy eltérd irasbeli megallapodas
hianyaban a Termékeknek és / vagy Szolgéltatdsoknak a Megrendelésben
meghatarozott ara/dijai a Szerz6dés tartama alatt rogzitettek.

A TEVA a Termékek és Szolgaltatasok dijain fellll a Szolgaltaté kéltségeit (pl.
szallas, utazas és tartdzkodas) csak abban az esetben tériti meg, ha a TEVA
el6zetesen irasban vallalta, hogy a koltségeket és megtéritéseket a TEVA
koltségtéritési szabalyzatanak megfelel6en medfizeti.

A Szerzédés kifejezett eltéré rendelkezése hianyaban a Termékekeért és/vagy
Szolgaltatasokért fizetendd dij(ak):
mentesek az altalanos forgalmi adé ("AFA") vagy egyéb forgalmi adé aldl;
és
tartalmazzak a Termékek csomagolasanak, kiszerelésének, szallitasanak,
fuvarozasanak, biztositdsanak és kézbesitésének minden dijat,
valamennyi utazasi koltséget, étellel, itallal, szallassal és egyéb, a
Termékekkel és/vagy Szolgaltatasokkal kapcsolatos kiadast, valamint
minden vamot, engedélyt, jogositvanyt és adét (az AFA vagy egyéb
forgalmi adok kivételével), amelyek a Termékek és/vagy Szolgaltatasok
vonatkozasaban idérél idére megfizetendék.
Az alkalmazandé AFA vagy egyéb forgalmi adé mértéke (ha van) a
Szolgaltaté részére csak akkor keril megdfizetésre, ha az adott 6sszeghez
kapcsolédoan a Szolgaltatd érvényes (a vonatkozé AFA vagy egyéb
forgalmi adoérol szolé jogszabalyok szerint alkalmazandd) AFA-rél vagy
egyéb forgalmi adordl szolo szamlat bocsat ki a TEVA részére.
Eltéré irasbeli megallapodas hianyaban, és amennyiben a Szolgaltaté eleget
tesz a Szerzédésben vallalt kotelezettségeinek, a TEVA az érvényes
Szolgaltatéi szamlanak és a szilikséges dokumentacionak a Megrendelésben
feltiintetett ,szamlakildési cim” helyén torténé kézhezvételétdl szamitott és a
Megrendelésben meghatarozott hataridén belil fizeti meg a Termékek és / vagy
a Szolgaltatasok dijat. A Szolgaltaté kizarélag akkor jogosult a szamlat kiallitani,
ha az érintett Termékeket a TEVA részére leszallitottak, vagy a vonatkozo
Szolgaltatasokat teljesitették. A szamlaknak tartalmazniuk kell a TEVA
Megrendelésének szamat, és meg kell felelnilik az Alkalmazandé Jognak és a
TEVA éltal észszeriien irdsban megkdvetelt eldirasainak.
A kifizetések elektronikus banki atutaldas (Automatizalt Elszamoléhaz) atjan
kerllnek teljesitésre, a Szolgaltatd, altala el6zetesen irasban megjeldlt
bankszamlajara. A Szolgaltaté koteles TEVA-t megfelel6 kiséré dokumentacio
csatoldsaval (példaul banki levél vagy bankszamlakivonat masolata)
tajékoztatni valamennyi, a banki adatokban bekdvetkez6 valtozasrél. A TEVA
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Supplier with all storage charges incurred by TEVA. All expenses of
transportation and storage, if any, resulting therefrom shall be applied against
Supplier's account. Partial shipments of Goods, or deliveries of Goods prior to
the Delivery Date, require TEVA's prior written approval. In the event of a
delivery prior to the Delivery Date, TEVA may, at its discretion, at the Supplier's
risk and expense, either return the Goods to the Supplier or store the Goods
until the Delivery Date.

If, for any reason, TEVA is unable to accept the Goods on the Delivery Date, the
Supplier shall, if requested by TEVA, delay the delivery for a reasonable period
of time and store and maintain the Goods in good order and condition. TEVA
shall reimburse the Supplier for the reasonable, actual and documented costs
of such storage and maintenance.

All Goods must be packaged (i) securely so as to prevent damage during
loading, transportation and off-loading and (ii) in compliance with Supplier's
Warranties and the Specifications.

The Supplier shall provide to TEVA, upon request, with certificates of origin,
certificates of analysis, certificates of conformance (as applicable), declarations,
documents and data pertaining to trade requirements and, inform TEVA in detail
and in writing of any potential export restrictions or approval obligations in the
country of origin of the Goods, and/or Services or their destination. Supplier shall
provide to TEVA all information related to the safety, safe handling,
environmental impact, and disposal of the Goods including, without limitation,
material safety data sheets (as applicable). Supplier shall promptly deliver to
TEVA, as it becomes available to Supplier, any updates or amendments to the
information, including those made to address the United Nations Globally
Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals' requirements,
provided pursuant to this Section and any new information relating to the safety,
safe handling, environmental impact, or disposal of the Goods.

TRANSFER OF RISK AND TITLE

Unless otherwise specified in the Contract or agreed in writing, the risk of loss
and damage to the Goods passes to TEVA at the time of receipt of the Goods
at the Delivery Point.

Unless otherwise specified in the Contract or agreed in writing, title to the Goods
passes to TEVA on the delivery of such Goods at the Delivery Point. Where title
to all or any part of the Goods has passed to TEVA but the Goods remain in the
possession of the Supplier, the Supplier shall clearly label the Goods as the
property of TEVA and store such Goods separately from all other goods.

PRICE AND PAYMENT
Unless otherwise specified in the Contract or agreed in writing, the price(s) for
the Goods and/or Services specified in the Purchase Order remain fixed for the
term of the Contract.
TEVA shall pay, in addition to the price(s) for the Goods and Services, for the
Supplier's expenses (e.g. for accommodation, travel and subsistence), only if
TEVA has agreed in writing in advance to pay the expense(s) and
reimbursement shall be made in accordance with TEVA’'s expense
reimbursement policy.
Unless otherwise agreed in the Contract, the price(s) payable for the Goods
and/or Services are:

exclusive of value added tax ("VAT") or other sales tax; and

inclusive of all charges for packaging, packing, shipping, carriage,
insurance and delivery of the Goods, all travel expenses, food and
beverage, accommodation and other costs related to the Goods and/or
Services and all duties, licenses, permits and taxes (other than VAT or
other sales tax) as may be payable for the Goods and/or Services from
time to time.

The applicable VAT or other sales tax rate (if any) shall be paid to Supplier
only if Supplier provided TEVA with a valid VAT or other sales tax invoice
(applicable in accordance with the relevant VAT or other sales tax
legislation) in relation to that amount.

Unless otherwise agreed in writing, and subject to the Supplier complying with
its obligations under the Contract, TEVA shall pay for the Goods and/or the
Services within the number of days specified in the Purchase Order from the
date of receipt of the valid Supplier's invoice and required documentation at the
"send invoice to" address stated on the Purchase Oder. The Supplier may not
issue the invoice until the relevant Goods have been shipped to TEVA or the
relevant Services have been completed. Invoices shall include TEVA's
Purchase Order number and comply with all Applicable Laws and any
specifications reasonably requested in writing by TEVA

Payments shall be made by wire transfer (Automated Clearing House) transfers
to Supplier's bank account as designated by Supplier in writing in advance,
Supplier is responsible to communicate to TEVA any changes thereto,
accompanied by supporting documentation (such as a letter from the bank or a
copy of a bank account statement). TEVA may call the Supplier and ask for a
verbal confirmation thereof, and Supplier shall cooperate with such request.
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jogosult a Szolgaltatot felhivni, és szébeli visszaigazolast kérni, és a Szolgaltatd
koteles az ilyen kérésnek megfeleléen egyuttmikodni.
A TEVA jogosult visszatartani a szamlan szerepl6 vitatott vagy nem megfeleléen
igazolt 6sszegek kifizetését. A TEVA a Szerzddés alapjan jogosult barmely, a
Szolgaltato felé esedékessé valt kovetelését beszamitani a Szolgaltatonak a
TEVA felé esedékessé valt tartozasaba, vagy egyébként jogosult ezeket az
oOsszegeket tartozasként behajtani.
A szamla TEVA dltali kiegyenlitése nem jelenti a Termékek és/vagy
Szolgaltatasok elfogadasat, és nem érinti a TEVA egyéb jogait vagy jogorvoslati
lehet6ségeit.
MINGSEGI KOVETELMENYEK
A Szolgdltatd koteles (i) a legjobb mindségli Termékeket biztositani, a
Szolgéltatd Szavatossagi Vallaldasainak, a Specifikaciénak, az 0Osszes
alkalmazandé jogszabalynak, valamint a helyes gyartasi gyakorlatnak és
szabvanyoknak megfeleléen, és (i) a Termékeket a szdllitast megel6z&en
(ki)fejleszteni, gyartani és tesztelni, a Szerzédésben meghatarozott
kovetelményeknek (egylttesen: ,Minéségi Kovetelmények”) valé megfelelés
érdekében.
A Szolgaltat6 a TEVA el6zetes irasbeli jovahagyasa nélkil semmilyen
véltoztatast vagy modositast nem végezhet a Termékeken a 2.3. pontban
meghatarozott Specifikaciéval és Minéségi Kévetelményekkel 6sszefliggésben.
Ha a Szolgaltaté tudomasara jut vagy okkal feltételezi, hogy a Termékek vagy
Szolgaltatasok feltehetbleg vagy ténylegesen nem felelnek meg a Minéségi
Kévetelményeknek, a Szolgaltaté errdl haladéktalanul irasban koteles a TEVA-
t értesiteni, és tajékoztatni a TEVA-t a tovabbi Iépésekrél. Az ilyen informaciok
megismerése és kezelése nem érinti a TEVA barmely jogat és jogorvoslati
lehetéségét.
ELLENORZES, VIZSGALAT
A TEVA ezuton kizarja a jogszabalyok altal megengedett mértékben azon
felelésségét vagy kotelezettségét, mely az Iranyadé Jog alapjan vagy
maskulonben, a Termékek és/vagy Szolgaltatdsok ellenérzése vagy a
Szolgaltatd meghatarozott bizonyos idén beliili értesitése vonatkozasaban
terhelné. Amennyiben ez a kételezettség az Iranyado Jog alapjan nem zarhato
ki, ugy a kbvetkezé szabalyok alkalmazandok: (i) a TEVA a Termék azonossaga
és mennyisége, valamint a nyilvanvald szallitasi karok tekintetében kizardlag
szemrevételezéssel valé ellenérzésre koteles, és (i) a TEVA a Termékek
Teljesités Helyén torténd atvételét kdvetben, észszerl id6n belll (legfeljebb 14
nap) koteles értesiteni a Szolgaltatét valamennyi ilyen nyilvanvalo eltérésrél
vagy karrol. A Termékek rejtett hibaival kapcsolatban a TEVA a rejtett hibarol
valo tudomasszerzést kdvetéen észszeri id6n bellil és indokolatlan késedelem
nélkil koteles értesiteni a Szolgaltatét. A TEVA fenntartia a jogot, hogy
elutasitsa vagy megtagadja azoknak a Termékeknek vagy Szolgaltatasoknak
az atvételét, amelyek nem felelnek meg a Min&ségi Kovetelményeknek. A
Termékek vagy Szolgaltatasok egészének vagy egy részének elfogadasa,
felhasznalasa és ezek ellenértékének medfizetése, illetéleg a Szolgaltatd
azonnali értesitésének elmulasztasa nem jelent jogrol valé lemondast, és nem
érinti a TEVA jogat a Szerz6dés egészének vagy egy részének felmondasara,
illetve a Termékek egészének vagy egy részének visszaszolgaltatasara, a kar
megtéritésre vagy mas TEVA szamara elérhet6 jogorvoslati lehetéséget
igénybevételére.
Ha a Szerzédés vagy az Alkalmazandd Jog alapjan a TEVA jogosult vagy
koteles tesztelni és jovahagyni a Termékeket és/vagy Szolgaltatasokat annak
megerdsitése  érdekében, hogy azok megfelelnek a  Min8ségi
Kovetelményeknek, a Szolgaltatd irasban felkéri a TEVA-t az ilyen atvételi
préba elvégzésére ("Atvételi Eljaras"). A Szolgaltaté az ilyen kérését a
Szerzédésben meghatarozott idépontoknak megfeleléen, vagy ha idépontot
nem hatdroznak meg, a Termékek leszallitasat vagy a Szolgaltatasok
befejezését kovetéen a lehetd leghamarabb jelzi. A TEVA kérésére a
Szolgaltatd biztositia a megfeleld Szolgaltatéi Személyzetet (a 20.1. pontban
meghatarozottak szerint), hogy a sajat koltségén részt vegyen az ilyen
probakon. A TEVA részben vagy egészben visszautasithatja a Termékeket
és/vagy Szolgaltatasokat, ha a Szolgaltatdé nem bizonyitja, hogy azok
megfelelnek a Mindségi Kovetelményeknek és/vagy barmely atvételi
kritériumnak. Ha a TEVA veszi at a Termékeket és/vagy Szolgaltatdsokat
egészben vagy részben, a Szolgdltatd haladéktalanul megvizsgalja a nem
megfeleléséget, kijavitja azt és megismétli az Atvételi Eljarast. Ha a Termékek
vagy Szolgaltatasok nem felelnek meg az ismételt Atvételi Eljarasnak, a TEVA
sajat belatasa szerint dénthet az Atvételi Eljaras megismétlésérdl, vagy a 9. pont
szerinti jogorvoslati jogai alkalmazasarol.
SZOLGALTATOI SZAVATOSSAGI VALLALASOK ES KOTELEZETTSEGEK
A Szolgaltaté szavatolja, hogy a Termékek és a Szolgaltatasok, valamint a
Termékek és / vagy Szolgaltatasok gyartasanak vagy teljesitésének munkalatai
soran felhasznalt alkatrészek vagy anyagok:
mentesek mindennem tervezési-, anyag- és kivitelezési hibatdl;
alkalmasak a TEVA altal megkdvetelt barmely specialis célra, amelyrél a
Szolgaltato észszerlien tudomassal bir, vagy arrdl értesiilt;
alegmagasabb min&ségi és szakmai szinvonallal rendelkeznek, és magas
szintll szakmai hozzaértéssel, valamint a hasonlé jellegli Termékeket és /
vagy Szolgaltatasokat nyujté elismert, kelld szakértelemmel rendelkezé
szolgaltatok altal figyelembe vett helyes gyakorlat és megfelel6
itéléképesség alapjan késziltek;
minden szempontbdl megfelelnek a Specifikacionak, és adott esetben a
mintaknak vagy rajzoknak, igy kulondsen, a Termékekre utald, a
Termékekre vagy azok csomagolasara bélyegzett, nyomtatott vagy mas
maédon a Termékekhez vagy azok csomagolasahoz csatolt (beleértve a
kotelezéen eldirt szarmazasi orszag jeloléseket) sulyoknak, méreteknek,
jeleknek, jelmagyarazatoknak, szavaknak, adatoknak vagy leirasoknak (ha
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TEVA may withhold payment of any disputed or insufficiently documented
amounts included in any invoice. TEVA may set-off any sum due from the
Supplier to TEVA, against any amount due from TEVA to the Supplier under the
Contract, or to recover such sums as a debt.

Payment of an invoice by TEVA does not constitute acceptance of the Goods
and/or Services and is without prejudice to any other rights or remedies of TEVA.

QUALITY REQUIREMENTS

The Supplier (i) shall provide Goods of the highest quality and in accordance
with the Supplier's Warranties, Specifications, all Applicable Law, and good
industry practice and standards and (ii) shall develop, manufacture and test the
Goods prior to their delivery to ensure they comply with the requirements set
forth in the Contract (collectively “Quality Requirements”).

The Supplier shall not make any changes to or modifications of the Goods in
relation to Specifications as set forth in Sec. 2.3 and Quality Requirements
without TEVA's prior written approval.

If the Supplier becomes aware or has reasons to believe that the Goods or
Services do not or may not comply with the Quality Requirements, the Supplier
shall promptly notify TEVA thereof in writing and shall advise TEVA on the
further steps to be taken. Receipt and handling of such information by TEVA is
without prejudice to any rights and remedies of TEVA.

INSPECTION, TESTING

Any obligation of TEVA under the Governing Law or otherwise to inspect the
Goods and/or Services or to notify the Supplier of any defects within a certain
period of time is hereby excluded to the extent legally possible. If such obligation
cannot be excluded under the Governing Law, the following shall apply: (i) TEVA
shall only be required to visually inspect the Goods for variations in identity and
quantity and obvious transport damage and (ii) TEVA shall notify the Supplier of
any such discrepancies and damages within a reasonable period of time (not to
exceed 14 days) after receipt of the Goods at the Delivery Point. With regard to
latent defects of the Goods, TEVA shall notify the Supplier within a reasonable
period of time after TEVA becomes aware of a latent defect, and without undue
delay. TEVA reserves the right to reject, or refuse acceptance of, Goods or
Services which do not comply with the Quality Requirements. Acceptance of all
or part of the Goods or Services, use thereof and payment therefore, or failure
to notify the Supplier promptly, shall not waive, nor affect TEVA's right to cancel,
all or part of the Contract, or to return all or part of the Goods, recover damages,
or pursue any other remedy TEVA may have.

If, according to the Contract or under the Applicable Law, TEVA is allowed or
required to test and approve the Goods and/or Services to confirm their
compliance with the Quality Requirements, the Supplier shall request TEVA in
writing to carry out such acceptance test ("Acceptance Procedure"). The
Supplier shall make such request in accordance with the dates as specified in
the Contract or, if no dates are specified, as soon as practicable after delivery
of the Goods or completion of the Services. Upon request by TEVA, the Supplier
shall provide suitable Supplier Personnel (as defined in Section 20.1) to attend
any such tests at its own cost. TEVA may reject the Goods and/or Services in
whole or in part if they are not proven by the Supplier to comply with the Quality
Requirements and/or any acceptance criteria. If TEVA does not accept the
Goods and/or Services in whole or in part, the Supplier shall promptly investigate
the non-conformity, correct such non-conformity and repeat the Acceptance
Procedure. If the Goods or Services fail to pass the repeated Acceptance
Procedure, TEVA may at its discretion choose whether to repeat the Acceptance
Procedure or to claim the remedies as set forth in Section 9 hereof.

SUPPLIER WARRANTIES AND OBLIGATIONS
The Supplier warrants that the Goods and the Services and any parts or
materials used in the manufacture or performance of any work related to the
Goods and/or Services will:
be free from any defects in design, materials, and workmanship;
be fit for any special purpose required by TEVA as reasonably known by
or notified to the Supplier;
be of the highest quality and professional standards and be performed with
a degree of high professional skill, sound practices and good judgment
normally exercised by recognized professional firms providing goods
and/or services of a similar nature;

conform to the Specifications in all respects and, where applicable, to any
samples or drawings. In particular, the weights, measures, signs, legends,
words, particulars, or descriptions (if any) stamped, printed, or otherwise
attached to the Goods or their packaging (including any required country
of origin markings) or referring to the Goods will be true and correct and
comply with all Applicable Law;
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vannak), tovabba igazak és helyesek, és az Alkalmazandé Jognak
megfelelnek;
- a Termékeket illetéen - Ujak és nem hasznaltak;
- a gyogyszerészeti termékeket illetéen — barmely Alkalmazandé Jog
értelmében nem hamisitottak és/vagy nem hibas markanévvel ellatottak;
megfelelnek az 6sszes Alkalmazandé Jognak és szabvanynak (ideértve,
adott esetben, a Nemzetkdzi Szabvanylgyi Szervezet (ISO) szabvanyait);
mellékelten tartalmaznak minden olyan informaciot, figyelmeztetést,
utasitdst és dokumentaciot, amely relevans és megfelel6 az ilyen
Termékek és/vagy Szolgaltatdsok hasznalatahoz, tarolasahoz,
mikodéséhez, fogyasztasahoz, szdllitdsahoz és artalmatlanitasahoz;
harmadik fél jogait nem sértik (ideértve a szellemi tulajdonra vonatkozé
jogokat is);
megfelelnek a Szolgaltatd kijelentéseiben és szavatossagvallalasaiban
foglalt nyilatkozatoknak és szavatolasoknak; valamint
zalogjogtdl és terhektdl mentesen, a Termékek tulajdonjoganak
egyértelm( atruhazasaval keriilnek kézbesitésre/atadasra.
A Szolgdltatbonak a 8.1. pontban meghatérozott szavatossagai és a
Szolgaltaténak a Szerzédés, az Alkalmazandd Jog és egyéb esetek alapjan
fenndllé szavatossagvallalasai (egyuttesen: a "Szolgaltatéi Szavatossagok")
a Termékek/Szolgaltatasok eltarthatésaganak lejartakor vagy az Ujra
teszteléslk idépontjaig, vagy ha lejarati id6 nem alkalmazhato, akkor 24
hénapos id6tartamig érvényesek, amely (Termékekre/Szolgaltatasokra
vonatkozd) id6tartam legkésébb: (i) a Termékek Teljesités Helyére torténd
leszallitasatdl, (i) a Szolgaltatasok teljesitésétdl, (iii) a Termékek és / vagy
Szolgaltatasok 7.2. pont szerinti TEVA altali végleges atvételétél, vagy (iv) az
Alkalmazando Jog vagy a Szerz6dés altal el6irt hosszabb idészaktol, ideértve
az alabbi 8.3. pontot is ("Szavatossagi Idészak ") kezdédik.
A Szavatossagi Id6szak meghosszabbodik azzal az idétartammal, amely alatt a
Termékek és/vagy Szolgaltatasok vagy azok részei a Szolgaltatéi Szavatossag
megsértése miatt nem hasznalhatok.
Barmely helyredllitott, kijavitott, kicserélt vagy ujbdl elvégzett Termékre és /
vagy Szolgaltatasra (amelyik alkalmazando) a Szolgaltaté szavatossagot vallal,
ugyanazon feltételekkel, mint a Szolgaltatéi Szavatossag, Uj Szavatossagi
ldészakra.
Ez a pont nem érinti a TEVA altal a Szerz6dés, az Alkalmazandé Jog vagy mas
maédon fennalldé egyéb jogokat és jogorvoslati lehetéségeket.
JOGORVOSLATOK
Amennyiben a Termékek nem felelnek meg a Min&ségi Kovetelményeknek
("Hibas Termékek") a Szavatossagi Idészakon belil, a TEVA, a TEVA egyéb
jogainak és jogorvoslati lehetéségeinek sérelme nélkill, sajat belatasa szerint
donthet ugy, hogy:
megtagadja a Hibas Termékek atvételét; és/vagy
koveteli a Szolgaltatotol, hogy sajat kéltségére allitsa helyre, javitsa ki vagy
cserélje ki a Hibas Terméket, a TEVA felhivasanak kézhezvételétdl
szamitott 14 napon belll, vagy barmely mas (hosszabb vagy révidebb)
TEVA éltal meghatarozott idén beliil; és/vagy
kdzvetlen veszély vagy slirgésség esetén elvégzi (vagy harmadik fél altal
elvégezteti) a javitast a Szolgaltatd helyett, a Szolgaltatd kizarélagos
terhére és koltségére; és/vagy
koéveteli a Szolgaltatotdl, hogy a TEVA oldalan a javitassal vagy cserével
kapcsolatban felmerilt 6sszes koltséget és kiadast téritse meg, ideértve
nem kizarolag a hiba kivizsgalasanak és elemzésének, a telepitésnek / a
leszerelésnek, a sajat vagy kils6 személyzet igénybevételének,
alkatrészek koéltségeit, Ugyvédi dijakat, szallas-, utazasi vagy szallitasi
koltségeket; és / vagy
a TEVA oldalan a Hibas Termékek miatt felmerilt valamennyi koltség,
kiadas, kar és egyéb veszteség megtéritését kdveteli.
Ha a Szolgdltaté a 9.1.2. pont szerinti hataridén belil nem tesz eleget a
kotelezettségeinek a Hibas Termékekkel kapcsolatban, vagy arra nem képes,
illetve megtagadja a Hibas Termékek javitasat vagy cseréjét, a TEVA, egyéb
jogainak és jogorvoslati lehetéségeinek sérelme nélkil, valamint a 9.1. pontban
meghatarozott jogorvoslati lehetéségek mellett, sajat belatasa szerint:
felmondhatja a Szerz6dést és kdvetelheti a vételar visszatéritését, ha az
mar kifizetésre kerlilt, mely esetben a TEVA a Hibas Terméket a
Szolgaltaténak a Szolgaltatd kizardlagos terhére és koltségére tériti vissza;
vagy
kovetelheti a vételar csdkkentését vagy visszatéritését (adott esetben) a
Hibas Termékek csokkentett értékének 6sszegében; vagy
a Hibas Terméket a Szolgaltato felelsségére és koltségére visszakildheti
a Szolgaltatonak, és azonos vagy hasonlé Terméket szerezhet be egy
masik szolgdltatétol, és a Szolgaltatotol kovetelheti TEVA oldalan
észszerien felmer(lt tovabbi koltségek és kiadasok megtéritését;
a javitast a Szolgaltaté helyett elvégezheti, vagy a javitassal megbizhat
harmadik felet a Szolgaltato kizardlagos koltségére; és
igényelheti a TEVA oldalan a Hibas Termékek miatt felmerilt valamennyi
koltség, kiadas, kar és egyéb veszteség megtéritését.
Ha az elvégzett Szolgaltatdisok nem feleinek meg a MinGségi
Kévetelményeknek (,Hibas Szolgaltatasok") a Szavatossagi [dészakon belill,
a TEVA, egyéb jogainak és jogorvoslati lehetéségeinek sérelme nélkil,
valasztasa szerint:
koévetelheti a Szolgaltatotdl a Szolgaltatasok ujbdli teljesitését a TEVA altal
meghatarozott barmely észszerii idészakon beliil; és/vagy
koévetelheti a Szolgaltatotdl a Szolgaltatasok hibajanak orvosolasahoz

be —in relation to Goods — new and unused,

be — in relation to pharmaceutical goods — not adulterated or misbranded
within the meaning of any relevant Applicable Law;

conform to all Applicable Law and standards (including International
Standards Organization (ISO) standards as applicable);

be accompanied by all information, warnings, instructions and
documentation relevant and appropriate for the use, storage, operation,
consumption, transportation and disposal of such Goods and/or Services;

not infringe any third party rights (including intellectual property rights);

conform to the representations and warranties in the Supplier's literature

and advertising materials; and

be delivered free of liens and encumbrances, and with clear transfer of title

to the Goods.
The Supplier's warranties as set forth in Section 8.1and any other warranty of
the Supplier under the Contract, under Applicable Law and otherwise
(collectively, the "Supplier's Warranties") shall apply through and until shelf life
expiration or re-test date applicable to the Goods/Services, or, if no expiration
date is applicable, then for a period of 24 months commencing with the latest of
(as applicable to the Goods/Services): (i) the delivery of the Goods to the
Delivery Point, (ii) completion of the Services, (iii) final acceptance of the Goods
and/or Services by TEVA according to Section 7.2, or (iv) any longer period
provided by Applicable Law or in the Contract, including in Section 8.3 below
("Warranty Period").

The Warranty Period shall be extended by a period equal to the period that any
Goods and/or Services or portions thereof cannot reasonably be used by reason
of a breach of the Supplier's Warranties.

Any repaired, corrected, replaced or re-performed Goods and/or Services (as
applicable) are subject to a warranty on the same terms as the Supplier's
Warranties and to a new Warranty Period.

This Section is without prejudice to any other rights and remedies TEVA may
have under the Contract, Applicable Law or otherwise.

REMEDIES

If the Goods fail to comply with the Quality Requirements ("Defective Goods")
within the Warranty Period, TEVA may, without prejudice to any other rights and
remedies of TEVA, at its discretion, elect to:

refuse to accept the Defective Goods; and/or

require the Supplier to repair, correct or replace the Defective Goods at the
Supplier's expense, within 14 days of receipt of TEVA's request or any
other (longer or shorter) period reasonably specified by TEVA; and/or

in case of imminent danger or urgency, carry out (or have carried out by a
third party) the repair instead of the Supplier, at the Supplier's sole cost
and expense; and/or

require the Supplier to reimburse TEVA for all costs and expenses
associated with the repair or replacement, including, without limitation,
costs for investigation and analysis of the defect, for installation/de-
installation, for the use of its own or external personnel, costs for parts,
attorneys' fees, accommodation, travel or transportation costs; and/or

claim compensation for all costs, expenses, damages and other losses
incurred by TEVA due to the Defective Goods.
If the Supplier fails to provide a remedy with respect to the Defective Goods
within the period according to Section 9.1.2 or if the Supplier is not able to or
rejects the repair or replacement of the Defective Goods, TEVA may, without
prejudice to any other rights and remedies of TEVA and in addition to the
remedies as set forth in Section 9.1, at its discretion:
terminate the Contract and request a refund of the purchase price, if
already paid, in which case TEVA shall return the Defective Goods to the
Supplier at the Supplier's sole cost and expense; or

claim a reduction or refund (as the case may be) of the purchase price in
the amount of the reduced value of the Defective Goods; or
return the Defective Goods to the Supplier at the Supplier's risk and
expense and obtain identical or similar goods from an alternative supplier
and claim reimbursement from the Supplier for any additional costs and
expenses reasonably incurred by TEVA;
carry out the repair instead of the Supplier, or may have it carried out by a
third party at the Supplier's sole cost; and
claim compensation for all costs, expenses, damages and other losses
incurred by TEVA due to the Defective Goods.
If the Services performed fail to comply with the Quality Requirements
("Defective Services") within the Warranty Period, TEVA may, without
prejudice to any other rights and remedies of TEVA, at its option elect to:

require the Supplier to re-perform the Services within any reasonable
period specified by TEVA; and/or
require the Supplier to provide such additional Services as are necessary

szilkséges kiegészitd  Szolgaltatasok teljesitését a  Min6ségi to remedy the failure of the Services to comply with the Quality
Kovetelményeknek torténd megfelelés érdekében; és/vagy Requirements; and/or
Teva Gyogyszergyar Zrt. version: 1.2 Teva Pharmaceuticals Ltd.
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koévetelheti a Szolgaltatétdl, hogy aranyosan csokkentse a Szolgaltatasok
dijat, a Hibas Szolgaltatasokra jutd dij 6sszegének alapjan; és/vagy

beszerezheti a Szolgaltatasokat harmadik félt6l és kovetelheti a
Szolgaltatotol, hogy téritse meg a TEVA szamara azt az indokolt kéltséget,
amely a TEVA-nal ezzel 6sszefliggésben mertiilt fel; és/vagy
felmondhatja a Szerzddést és visszautasithatja a Szerzédés alapjan a
Szolgaltatasok barmely tovabbi teljesitésének elfogadasat; és/vagy
kartéritést kovetelhet minden olyan koéltségért, karért és egyéb
veszteségért, amely a TEVA-nal a Hibas Szolgaltatasok kdvetkeztében
merlt fel.
FELELOSSEG, KARTERITES
TEVA altali szandékosan vagy sulyosan gondatlanul okozott karok kivételével a
TEVA Szerz6désbél ered6 vagy azzal Osszefliggé karokért vald teljes
felel6ésségének korlatja az a teljes 0sszeg, amelyet a TEVA a jelen Szerzédés
szerinti  Termékekért és/vagy Szolgaltatasokért megdfizetett, legyen az
szerz6désen alapuld, szerz6désen kivili vagy egyéb kar, és az Iranyadd Jog
altal megengedett mértékben a TEVA feleléssége kizart a kozvetett, binteté
vagy kovetkezményi karokért, amelybe (korlatozas nélkil) beleértendé az
elmaradt bevételek, haszon, becsllt megtakaritasok kiesése és a cégérték
csOkkenése, akarmilyen mértékben is jelentkeznek azok.
A Szolgaltatd koteles helytallni és mentesiteni a TEVA-t és kapcsolt
véllalkozasait, tovabba a TEVA és a kapcsolt vallalkozasai munkavallaloit,
tisztvisel6it, igazgatoéit, megbizottjait, tanacsadoéit, megrendeléit, szolgaltatoit,
vallalkozoit, jogutodjait okozott valamennyi felelésséggel, veszteséggel,
koltséggel (beleértve a jogi dijakat, visszahivasi kéltségeket és a sajat
munkavallaloiért fennallo koltségeit), karral és sérelemmel szemben, amely az
alabbiak kévetkezménye:
barmely Hibas Termék vagy Hibas Szolgaltatas;
a Szerzédés a Szolgaltatd, beszallitéi vagy alvallalkozoi altali barmely
megszegése (beleértve a Termékek barmely késedelmes szallitasat vagy
a Szolgaltatas Teljesités Napjan torténd teljesitésének elmulasztasat),
a Szolgaltato, beszallitéi vagy alvallalkozoi altali barmely gondatlansag,
szandékos mulasztas vagy jogellenes tevékenység vagy mulasztas; és
barmely harmadik fél joganak barmely személy altali sérelme vagy
allitdlagos sérelme (beleértve a szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogokat és a
know-how-t is), amely eredménye barmely a Szolgaltaté altal vagy a
részére nyujtott Termékek és/vagy Szolgdltatasok gyartasanak,
nyujtasanak, kézbesitésének, importalasanak, exportalasanak,
forgalmazasanak, értékesitésérél szold ajanlatanak, értékesitésének,
hasznalatanak vagy birtoklasanak.
A Szolgaltatd a 10.2.4. pont esetén az ott meghatarozottakrdl azonnal kételes
tajékoztatni a TEVA-t, és a Szolgaltatd koteles a sajat koltségén (beleértve a
jogdijakat) és a TEVA valasztasa alapjan:
beszerezni a TEVA szamara feltétel nélkili, visszavonhatatlan, allandé
engedélyt a Termékek és/vagy Szolgdltatasok felhasznalasara és az
egyéb jogai gyakorlasanak biztositasara, tekintettel a jelen Szerzédés
szerinti Termékekre és/vagy Szolgaltatasokra; vagy
maédositani vagy cserélni a Termékeket és/vagy Szolgaltatasokat annak
érdekében, hogy azok megfeleljenek a Minéségi Kévetelményeknek és ne
sértsék semmilyen harmadik fél jogait, anélkil, hogy az barmilyen
lényeges hatranyt okozna a Termékek és/vagy Szolgaltatasok
funkcionalitdsaban vagy teljesitményében. Barmilyen ilyen mddositas
vagy csere a TEVA el6zetes, irasbeli jovahagyasahoz kotott (a TEVA a
jévahagyast indokolatlanul nem tartja vissza).
Abban az esetben, ha a 10.3. pontban meghatarozott lehet6ségek egyike sem
valésul meg, a TEVA a sajat belatasa szerint elallhat valamennyi érintett
Termékre és/vagy Szolgaltatasra vonatkozo, fennallé Megrendeléstél és
Jévahagyott Megrendeléstdl, amely az igény targyat képezi, és barmely jogsértd
vagy esetlegesen jogsértd Terméket visszakildhet a Szolgdltatonak a
Szolgaltatd koltségére; a Szolgaltatd kételes visszafizetni a TEVA részére a
teljes, afaval vagy egyéb forgalmi adéval (ha alkalmazandd) névelt, TEVA altal
megfizetett ellenértéket minden érintett Termékért és/vagy Szolgaltatasért,
amelyet a TEVA visszakuldott vagy a TEVA véleménye alapjan a TEVA és /
vagy a megrendel6je altal nem hasznalhaté.
A TEVA jelen 10. pont szerinti jogai nem érintik a TEVA egyéb jogait vagy
jogorvosilati lehetéségeit.
SZELLEMI TULAJDONHOZ FUZ6DO6 JOGOK
A ,Szellemi Tulajdonhoz F(iz6d6 Jogok” (,Szellemitulajdon-jog”) jelentése
barmely szabadalom, szerzgi jog, adatbazis-jog, formatervezési mintaoltalom,
bejegyzett formatervezési minta, védjegy, szolgaltatasi védjegy, domain név,
védett ismeret (korlatozas nélkul beleértve a Know-How-t is), hasznalati minta,
nyilvantartdsba nem vett formatervezési minta, vagy adott esetben barmely
ilyen jog alkalmazasa, vagy egyéb ipari vagy szellemi tulajdonhoz fiz6dé jog. A
,Know-How” jelentése barmely és minden technoldgia, adat, folyamat, képlet,
informacié és mddszer, flggetlenil attél, hogy szabadalom targya lehet vagy
sem, amely a Szolgaltaté tulajdonaban vagy felhasznalasa alatt all és a
Termékekbe bedolgozasra kerlilt, és/vagy szlkséges a Termékek gyartasahoz,
importalasahoz, forgalmazasahoz, marketingjéhez és értékesitéséhez
kapcsolodd hatosagi jovahagyas vagy barmely ismeret megszerzéséhez vagy
fenntartasahoz.
Minden jog, jogosultsag és érdekeltség és / vagy ellendrzés valamely felet
megillet6 Meglévd Szellemitulajdon-jog tekintetében tovabbra is az adott felet
illeti meg, és a Szerz6désben semmi sem értelmezhetd barmely ilyen Meglévd
Szellemitulajdon-joghoz f(iz6d6 jog, jogosultsag vagy érdekeltség masik félnek
valé atruhazasaként (kivéve a lentiek szerinti eltéré rendelkezés esetén). A
Meglévé Szellemitulajdon-jog azt a (fentebb meghatarozott) Szellemitulajdon-
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require the Supplier to reduce the purchase price for the Services pro-rata
based on the amount of the purchase price allocable to the Defective
Services; and/or

obtain the Services from a third party and require the Supplier to reimburse
TEVA for all reasonable costs and expenses incurred by TEVA in
connection therewith; and/or

terminate the Contract and refuse to accept any further performance of
Services under the Contract; and/or

claim compensation for all costs, expenses, damages and other losses
incurred by TEVA due to the Defective Services.

LIABILITY, INDEMNIFICATION

Except for damages caused by TEVA's willful misconduct or gross negligence,
TEVA's aggregate liability for damages arising from or in relation to the Contract,
whether in contract, tort or otherwise, is limited to the total amounts paid by
TEVA for the Goods and/or the Services under the Contract, and TEVA's liability
for indirect, punitive, or consequential damages, which include (without
limitation) loss of revenues, profits, anticipated savings and goodwill, howsoever
arising, are excluded entirely, to the extent permitted under Governing Law.

The Supplier shall indemnify and hold harmless TEVA and its affiliates, and its
and their employees, officers, directors, agents, advisors, customers, suppliers,
consultants, contractors, and successors and assigns against any liability, loss,
costs (including legal fees, costs for recalls, and costs for its own employees),
damages and injury in consequence of:

any Defective Goods or Defective Services;

any breach by the Supplier or its suppliers or subcontractors of the Contract
(including any late delivery of Goods or failure to complete the Services by
the Delivery Date),

any negligence, willful default or wrongful act or omission of the Supplier
or its suppliers or subcontractors; and

an infringement or alleged infringement of any third party right (including
intellectual property rights and know-how) made by any person as a result
of the manufacture, provision, receipt, importation, export, distribution,
offer for sale, sale, use or possession of any Goods and/or Services
provided by or on behalf of the Supplier.

In case of Section 10.2.4, the Supplier shall inform TEVA promptly thereof and
Supplier shall at its own cost and expense (including any royalty) and at TEVA's
option:
procure for TEVA an unconditional, irrevocable, perpetual license to use
the Goods and/or Services and to exercise its other rights granted with
regard to the Goods and/or Services under the Contract; or

modify or replace the Goods and/or Services so that they comply with the
Quality Requirements and do not infringe any third-party rights without
impairing in any material respect the functionality or performance of the
Goods and/or Services. Any such replacement or modification shall be
approved in writing by TEVA in advance (TEVA will not unreasonably
withhold the approval).

In the event none of the options specified in 10.3 is implemented, TEVA may, at
its sole discretion cancel all outstanding Purchase Orders and Confirmed
Purchase Orders for each such Goods and/or Services that is subject to the
claim and have any infringing or possibly infringing Goods returned to the
Supplier at the Supplier's expense; the Supplier shall repay to TEVA the full
price paid by TEVA for any affected Goods and/or Services, plus VAT or other
sales taxes (if applicable), that is returned or is, in TEVA's opinion, not useable
by TEVA and/or its customer.

TEVA's rights under this Section 10 shall be without prejudice to any other rights
and remedies of TEVA.

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OWNERSHIP

“Intellectual Property Right” (“IPR”) means any patent, copyright, database
right, design right, registered design, trade mark, service mark, domain name,
know-how (including without limitation the Know-How), utility model,
unregistered design or, where relevant, any application for such right, or other
industrial or intellectual property right. “Know-How” means all technology, data,
processes, formulae, information and methods, whether patentable or not,
owned or used by the Supplier and incorporated into Goods and/or necessary
to obtain and maintain regulatory approvals and/or any other knowledge relating
to the manufacture, importation, distribution, marketing and sales of the Goods.

All right, title and interest and/or control in a party’s Background IPR shall remain
vested in the respective party and nothing in the Contract shall operate to assign
any right, title or interest in such Background IPR to the other party (save as
otherwise provided below). Background IPR means any IPR (as defined
above) owned and/or controlled by a party prior to the date of the Purchase
Order.
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jogot jelenti, amely a Megrendelés idépontja elétt az adott felet megilleti vagy
rendelkezése alatt allt.
A TEVA ezlton engedélyezi a Szolgaltatd szamara nem kizarélagosan a TEVA
Meglévé Szellemitulajdon-jogai felhasznalasat, kizarélag abban a mértékben,
amennyiben szilkséges vagy hasznos a Szolgdltatonak a Termékek
szdllitasahoz vagy a Szolgaltatas teljesitéséhez (amelyik alkalmazando), és az
engedély megszlinik az aldbbiak kozil a korabbi esemény bekdvetkeztével: (i)
ha a Szolgaltaté a Szerzédés szerinti kotelezettségeinek eleget tesz, és (ii) ha
a Szerz6dés megsziinik.
A Szolgaltatd ezuton engedélyezi a TEVA részére a Szolgdltaté Meglévd
Szellemitulajdon-jogai jogdijmentes, nem kizarélagos, egész vilagra kiterjedd,
allando és visszavonhatatlan (kivéve a TEVA altali szerz6désszegést) tovabbi
felhasznalas engedélyezésére is kiterjedd, és atruhazhato felhasznalasat:

barmely Termék és/vagy Szolgaltatas felhasznalasara, oly médon, amely

a TEVA szandékolt céljahoz illeszkedik; és / vagy

az ilyen Termék és / vagy Szolgaltatas kereskedelmi hasznositasahoz.
A létrejottének idSpontjatol fiiggetleniil, valamennyi Uj Szellemitulajdon-jog
egyedilli és kizarélagos jogosultia a TEVA, annak adott allapotaban, az Uj
Szellemitulajdon-jog barmely kivant mdédu felhasznalasi és hasznositasi
engedélyezésével, amelyet a Termékekért és/vagy Szolgaltatasokért fizetend6
ellenszolgaltatas tartalmaz. Az Uj Szellemitulajdon-jog minden olyan
Szellemitulajdon-jogot jelent, amelyet a Szolgaltaté kifejezetten a TEVA részére
a Termékekkel és/vagy a Szolgaltatasokkal 6sszefliggésben kitalalt, felfedezett,
megalkotott, eléallitott, kifejlesztett vagy gyakorlatta tett.
Abban az esetben, ha jogi okokbdl az Uj Szellemitulajdon-jog vagy ahhoz valé
kizarélagos jog, jogosultsag vagy érdekeltség a TEVA részére atruhazasra keril
a Szerz6dés alapjan, a Szolgaltaté mindent elvégez vagy elvégeztet, alair vagy
alairat minden sziikséges dokumentumot, a TEVA igényei szerint annak
érdekében, hogy az Uj Szellemitulajdon-jog atruhazasra keriiljon a TEVA-ra.
Ha az Uj Szellemitulajdon-jog szerzdi jogot, know-how-t vagy egyéb jogosulti
jogot tartalmaz és az ilyen szerzdi jogok vagy egyéb jogosulti jogok TEVA-ra
torténd atruhazasanak jogi akadalya van, a Szolgaltaté koteles engedélyezni és
ezUton visszavonhatatlanul engedélyezi a TEVA szamara az Uj
Szellemitulajdon-jog — teriletre és idére vonatkozoan — korlatlan, kizarélagos,
vildgszerte érvényes, jogdijaktol mentes, allandd, tovabbi felhasznalas
engedélyezésére is kiterjeds, atruhazhaté felhasznalasat a Termékekkel
és/vagy Szolgaltatasokkal kapcsolatban az eredeti és barmely modositott
formajaban, illetve barmilyen ismert és ismeretlen médon. A Szoftver jévébeni
modositasai alatt azokat a Frissitések értendék, amelyek a Szoftver
biztonsagos és a funkcidinak megfeleld hasznalatat biztositjak, tovabba ide
értendék a Szerzédés tartama alatt, valamint, ha a Felek tamogatasi
szolgaltatds nyuljtdsaban megallapodtak, a tdmogatas tartama alatt az uj
funkciokat tartalmazo frissitések is. Az ismeretlen felhasznalas alatt az ismert
felhasznalasi modon belll, a felhasznalas hatékonysagat fokozd, azt
kedvezébb feltételekkel vagy jobb minéségben lehetévé tevs, a Szerz6dés
megkotését kdvetéen kialakulé modszere értendd.
BIZTOSITAS
A Szolgaltatd koteles sajat koltségén megkédtni és fenntartani egy olyan
feltételekkel rendelkez6 biztositast, amely az iparagban szokasos és a fedezete
legaldbb 5 millié dollar vagy azzal egyenértékli 6sszeg helyi pénznemben
kifejezve, vagy mas a TEVA-val megallapodott 6sszeg eseményenként és a
biztositasi kdtvény szerinti éves 6sszesitésben, kildndsen ideértve a szakmai,
allami, szamitégépes, munkahelyi balesetbiztositas / munkaltatéi felel6sség- és
termékfelel6sség biztositasokat. A Szolgaltatd koteles a biztositas fennallasat
igazolni a TEVA kérésére és tovabbi biztositottként bevonni a TEVA-t a
Szolgaltaté barmely tevékenysége és/vagy mulasztasa esetére. ,Claims made"
tipusu (a bejelentett karok alapjan miikodd) biztositas esetén az elsé biztositott
koteles gondoskodni a fedezet fennallasarol a fedezet fenntartasat a biztositas
fennallasat kdvetéen bejelentett igényekre. A biztositasi fedezet vagy a
biztositas fenntartasanak elmulasztasa semmilyen formaban nem sziinteti meg
és nem korlatozza a Szolgaltaté felel6sségét, illetve a TEVA szamara szallitott
Termékekért és a teljesitett Szolgaltatasokért valo felelésségét.
TITOKTARTAS
A Szolgaltatd koteles bizalmasan kezelni valamennyi szamara a TEVA altal
hozzaférhetévé tett, vagy az dltala masképp megszerzett, a TEVA Uzleti
tevékenységéhez kapcsolédd informaciot és dokumentumot, vagy amelyet a
Szolgaltatd a Termékek szallitdsaval és/vagy a Szolgaltatasok teljesitésével
kapcsolatban létrehozott vagy eléallitott, azzal, hogy a Szolgaltaté az ilyen
bizalmas informaciét a sajat munkavallaléi és alvallalkozoi (egyuttesen a
,Szolgaltaté Képvisel6i’) szamara a szlikséges mértékben hozzaférhetévé
teheti, abbdl a célbdl, hogy a Szolgaltaté eleget tegyen a Szerzédés szerinti
kotelezettségeinek. A Szolgaltatdé nem hasznélhatja vagy engedélyezheti az
ilyen informacié6 vagy dokumentumok Szerz6dés szerinti kotelezettségei
teljesitésének céljatdl eltérd hasznalatat. E titoktartasi kotelezettség hatalyban
marad a Termékek szallitdsatol, a Szolgaltatasok teljesitésétél vagy a
Szerz6dés megsziinésétdl flggetlenul, azzal, hogy e rendelkezések nem
alkalmazanddk olyan informaciéra vagy dokumentumra, amely nyilvanosan
elérhetd vagy a Szolgaltatd vagy a Szolgaltaté KépviselSi titoktartasi
kotelezettségének megsértése nélkil valik nyilvanosan elérhetévé.
A Szolgaltaté semmilyen médon nem hivatkozhat a TEVA Csoportra a hirdetési
tevékenységében, tajékoztaté anyagaiban vagy levelezése soran a TEVA
elézetes irasbeli hozzajarulasa hianyaban. A Szerz6désben semmi sem
jogositia a Szolgaltatét arra, hogy a TEVA Csoport barmely nevét, védjegyét
vagy logoéjat hasznalja.
Abban az esetben, ha a Felek megkétottek vagy ezt kdvetéen megkdtnek egy
kilonallo titoktartasi megallapodast a Szerzédés targyara tekintettel, akkor e
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TEVA hereby grants to the Supplier a non-exclusive right to use Background
IPR of TEVA solely to the extent necessary or useful, if at all, for Supplier to
supply, the Goods or perform the Services, as applicable, and such grant shall
terminate upon the earlier of (i) the Supplier satisfying its obligations under the
Contract and (i) termination of the Contract.

Supplier hereby grants to TEVA a royalty free, non-exclusive, worldwide,
perpetual and irrevocable (except for breach by TEVA) sub licensable and
transferable right and license to use the Supplier's Background IPR:

for use of any Goods and/or Services in a manner that is consistent with

TEVA's intended purpose; and/or

to commercially exploit such Goods and/or Services.
All Foreground IPR, whenever created at any stage and in its actual state, shall
become the sole and exclusive property of TEVA with the right to use and exploit
the Foreground IPR in any desired way and is covered by the payment of the
purchase price for the Goods and/or Services. Foreground IPR means any IPR,
conceived, discovered, created, produced, developed or reduced to practice by
the Supplier specifically for TEVA in connection with the Goods and/or Services.

In the event that, for legal reasons, exclusive right, title and interest in and to the
Foreground IPR does become vested in TEVA pursuant to the Contract, the
Supplier agrees to do, or procure to be done, all such things, and execute, or
procure to be executed, all such documents, as TEVA may require to vest in
TEVA all Foreground IPR.

If the Foreground IPR consist of copyrights, know-how or other proprietary rights
and if for legal reasons TEVA cannot become the owner of such copyrights or
other proprietary rights, the Supplier shall irrevocably grant to TEVA and hereby
irrevocably grants to TEVA the - with regard to location and time - unrestricted,
exclusive, world-wide, royalty free, perpetual, sublicenseable, transferable right
to use such Foreground IPR in their original or in any modified form and in any
known or unknown way in connection with the Goods and/or Services. . Future
adjustments of the Software shall mean any Updates of the Software ensuring
secure and functional use thereof, furthermore, future adjustments include
Updates which implement new functions released during the term of Contract,
and, if the Parties agreed in providing support services, during the term of
provision of support services. unknown manner of use shall mean a manner of
use of a known form of exploitation, which enhances the effectiveness of the
use, renders it available with more favorable conditions or in better quality, and
is developed following the conclusion of the Contract.

INSURANCE

The Supplier shall arrange and maintain, at its own cost, all insurance customary
and on terms common in the industry and not less than $5M or the equivalent
amount in local currency, or other amount as agreed with TEVA, per occurrence
and in the annual aggregate per insurance policy, in particular a professional,
public, cyber, workman compensation/employer liability and product liability
insurances. The Supplier shall produce evidence of such insurance to TEVA
upon request and will include Teva as additional insured for any act and/or
omission of the Supplier. Should any required insurance be written on a claims
made policy form, the first named insured shall ensure continuity of cover for
claims which might be presented following the term of the insurance. The
insurance coverage or the failure to maintain insurance shall not waive nor limit
in any way the Supplier's responsibility and liability for its Goods delivered and
Services performed to TEVA.

CONFIDENTIALITY

The Supplier shall keep confidential all information and documents that TEVA
makes or has made available to the Supplier, or that it otherwise acquires
relating to TEVA's business, or that Supplier creates or produces, or has created
or produced, in connection with the supply of the Goods and/or the performance
of the Services, provided that the Supplier may disclose such confidential
information to its employees and subcontractors (together, “Supplier’s
Representatives”) solely on a need to know basis in order for the Supplier to
satisfy its obligations under the Contract. The Supplier shall not use or cause to
be used such information or documents other than for the purpose of performing
its obligations under the Contract. Such confidentiality obligation will continue in
force notwithstanding delivery of the Goods, completion of the Services or
termination of the Contract, although such provisions do not apply to any
information or document in the public domain or coming into the public domain
other than through the Supplier's or the Supplier's Representatives violation of
its confidentiality obligations.

The Supplier shall not make any reference to the TEVA Group in its advertising,
literature or correspondence without TEVA's prior written consent. Nothing in
the Contract shall entitle the Supplier to use any name, trademark or logo of the
TEVA Group.

In the event that the Parties have concluded or hereafter conclude a separate
confidentiality agreement with respect to the subject matter of the Contract, the
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titoktartasi megallapodas rendelkezései els6bbséget élveznek a jelen 13.1. és
13.2. pontokban foglalt titoktartasi rendelkezésekkel szemben.
ADATVEDELEM

Amennyiben a felek a Szerzédés kezelésével kapcsolatban vagy a Szerzédés
szerinti kotelezettségeik teljesitése soran személyes adatokat kezelnek, akkor
azt a felek mint 6nallé adatkezel6k teszik. Mindkét fél koteles megfelelni az
Alkalmazand6 Jognak, beleértve korlatozas nélkil az alkalmazandé
adatvédelmi jogszabalyokat. A fél észszeri kérése esetén a masik fél kdteles a
szamara igazolni a jelen pont szerinti kdtelezettségek teljesitését. Ha az egyik
fél szerint tovabbi adatvédelmi rendelkezések szlikségesek (példaul, ha a felek
kozotti kapcesolat alapjan mar nem 6nallé adatkezeléknek mindsiilnek), akkor a
felek johiszem( targyalasokat folytatnak az ilyen tovabbi feltételekrél. A
Szolgéltatdé a TEVA kapcsolattartd személytdl tajékozodhat a Szolgaltatd
Személyzetének személyes adatainak az Alkalmazandé Jog szabdlyai szerinti
TEVA éltali kezelésér6l, valamint a Szolgaltatd Személyzete ehhez kapcsolodo
jogairdl. Abban az esetben, ha a Szolgdltatd munkavallaldinak Személyes
Adatait a TEVA szamara hozzaférhet6vé tették a Szerzédés teljesitése soran,
akkor a Szolgaltaté ezzel 6sszefliggésben koteles tajékoztatni a sajat érintett
munkavallaloit és kételes szamukra hozzaférhetévé tenni a TEVA adatvédelmi
tajékoztatojat.

ALKATRESZEK

A Szolgaltaté valamely Termék gyartasanak megszintetését kévetd legalabb
10 éves id6szakon keresztiil koteles rendelkezésre tartani olyan kompatibilis
alkatrészeket, amelyek funkcid és minéség szempontjabdl egyenértékiiek
azokkal az alkatrészekkel, amelyek a Termékekben taladlhatok, vagy olyan
egyenértéki megoldast kinalni, amely a TEVA szamara kereskedelmi
szempontbdl észszer(i feltételeket jelent a Termék javitdsa vagy cseréje
tekintetében.

ESZKOZOK

Barmilyen anyag, szoftver, berendezés vagy eszkdz, (i) amelyet a TEVA atad a
Szolgaltaténak vagy (i) amelyet a Szolgaltatd6 a jelen Szerzédéssel
kapcsolatban megvasarolt, gyartott vagy hasznalt és amelyért a TEVA kifizetést
teljesit (,Eszk6z06k”), az adott esettdl fliggéen a TEVA tulajdonaban marad vagy
a TEVA tulajdonaba kertll, és kizarolag a Szolgaltaté altal hasznalhaté abbdl a
célbdl, hogy a Szerzédés szerinti szolgaltatéi kotelezettségeket teljesitse.

A fenti 16.1. (ii) pontban meghatarozott Eszkdzok tulajdonjogat a Szolgaltatd az
Eszkdz Szolgaltato altali megszerzése idépontjaban atruhazza a TEVA-ra vagy
abban az esetben, ha az Eszkdzt a Szolgaltatd gyartja, akkor a gyartas
Szolgaltato altali teljesitése idépontjaban. Ahhoz, hogy az atruhazas érvényes
és hatalyos legyen, semmilyen tovabbi cselekményre nincs sziikség egyik fél
részérél sem.

A Szolgaltato kételes megjeldini az Eszkdzoket a TEVA tulajdonaként. Kérés
esetére a Szolgaltaté koteles megfeleléen igazolni a TEVA szamara a jeldlések
elhelyezését. A Szolgaltatd a sajat koltségén koteles biztositast kdtni a TEVA-
hoz tartoz6 Eszkdzdkre a megfelel6 feltételek szerinti Gjboli beszerzési
értékiukon. A Szolgaltatd koteles az id6szerl vizsgalatokat, szervizelést,
karbantartasi és javitasi munkakat a sajat koltségén elvégezni. A TEVA
kérésére a Szolgdltatd koteles az Eszkdzoket a TEVA valasztasa alapjan a
TEVA szamara leszallitani vagy a TEVA képvisel6i szamara hozzaférést
biztositani a Szolgaltaté telephelyéhez és engedélyezni az Eszkdzok elvitelét.
ALVALLALKOZOK

A Szolgaltaté nem jogosult alvallalkozékat bevonni a TEVA el6zetes, irasbeli
jévahagyasa nélkul. Feltéve, hogy a TEVA a jévahagyasat adja az alvallalkozé
bevonasahoz, a Szolgdltatd koteles megkovetelni az alvallalkozo6tdl, hogy a
jelen Szerzédés szerinti valamennyi kotelezettségeknek megfelelien. A
Szolgdltatd a TEVA iranyaba az alvallalkozé tevékenységéért vagy
mulasztasaért ugy felel, mintha maga jart volna el.

KORNYEZETVEDELEM, BIZTONSAG ES IPARI HIGIENIA

Tekintettel a Szolgdltatéval kapcsolatos valamennyi kornyezetvédelmi,
biztonsagi és ipari higiéniai tgyre (beleértve a Szolgaltaté Személyzetét a 20.1.
pontban meghatarozottak szerint), a Termékek és/vagy Szolgaltatasok TEVA-
nak valé nyujtasa soran tanusitott Szolgaltatéi tevékenység korében a
Szolgaltatd koteles (a) azonnal tajékoztatni a TEVA-t barmely jelent6s
kedvezétlen eseményrél (pl. tliz, robbanads, véletlen kibocsatas), amely
befolyasolta vagy befolyasolhatja (i) a szallitandé Termékek és/vagy nyujtandd
Szolgaltatasok mindségét, mennyiségét és szallitasi/teljesitési ltemezését
és/vagy (ii) barmely TEVA létesitményt, ingatlant vagy birtokot és barmely ilyen
helyszinen 1évé személyt; (b) azonnal tajékoztatni a TEVA-t barmely az
Alkalmazand6 Jog sérelmérdl szolé allitasrél vagy megallapitasrél, amely
befolyasolta vagy befolyasolhatja (i) a szallitandé Termékek és/vagy nyujtandé
Szolgaltatasok minéségét és/vagy (ii) barmely TEVA létesitményt, ingatlant
vagy birtokot vagy barmely ilyen helyszinen lévé személyt; és (c) azonnal
végrehajtani barmely kijavitd intézkedést, amelyet a TEVA észszeriien
megkovetel, beleértve korlatozas nélkil a kdrnyezetvédelem, biztonsag és ipari
higiénia programok jelentds és észszerii 6sszetevéinek megtartasa, amelyeket
a TEVA is megtart a sajat mikodése soran.

A Szolgaltatd irasba foglalt, atfogé egészség és biztonsagi szabalyzattal
rendelkezik, amelyet betart, és amelynek célja tobbek koézott a munkahelyi
balesetek elkeriilése. A Szolgaltatd felelés a Szolgaltatéi Személyzet
egészségéért és biztonsagaért, beleértve az Alkalmazandé Jog szerint
sziikséges oktatasok nyujtasat és egyéb kdvetelmények teljesitését, a TEVA
létesitményben, ingatlanon vagy birtokon térténd jelenlét soran. A Szolgaltatd
koteles azonnal értesiteni a TEVA-t barmely egészséget vagy biztonsagot érinté
incidensrél vagy barmely egészségre vagy Dbiztonsagra vonatkozé
Jogszabalynak valé nem-megfelel6ségrél, a Szolgaltatasok TEVA
létesitményben, ingatlanon vagy birtokon to6rténé teljesitése soran. A
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provisions of this confidentiality agreement shall take precedence over the
confidentiality provisions in Sections 13.1 and 13.2.

DATA PROTECTION

When the parties process personal data in connection with their management
of, or performance of their obligations under, the Contract, they do so as
separate controllers. Each party shall comply with all Applicable Law, including,
without limitation, applicable data protection regulations. At the reasonable
request of a party, the other party shall demonstrate to it that it has complied
with its obligations under this clause. In the event that either party reasonably
considers that longer form data protection provisions are needed (for example,
if the relationship between the parties is no longer that of separate controllers),
then the parties agree to negotiate such longer form terms in good faith. For
information as to how Teva will process personal data about Supplier's
Personnel, as required by Applicable Law, or information about Supplier's
Personnel’s rights in regards to personal data, Supplier may reach out to the
contact person in TEVA. In the event Personal Data of Supplier’'s employees is
made available to TEVA in the course of fulfilling the Contract, Supplier shall
inform its affected employees accordingly and make TEVA's data protection
declaration available to them.

SPARE PARTS

The Supplier shall, for a period of at least 10 years after discontinuation of the
production of each of the Goods, have available compatible spare parts
substantially equivalent in terms of function and quality to the parts contained in
the Goods, or shall provide equivalent solutions on commercially reasonable
terms to TEVA, for repairing or replacing the Good.

TOOLS

Any material, software, equipment or tools (i) provided by TEVA to the Supplier
or (i) purchased or manufactured or used by the Supplier in connection with this
Contract and paid for by TEVA ("Tools") shall remain or become, as the case
may be, the property of TEVA, and may only be used by the Supplier for the
sole purpose of performing the Supplier's obligations under the Contract.

The ownership of all Tools described in (ii) of Section 16.1 above is transferred
to TEVA by the Supplier on the date of the acquisition of the Tool by the Supplier,
or in the case of Tools manufactured by the Supplier, on the date of the
completion of the manufacturing by the Supplier. No further action by any party
is required to make such transfer effective.

The Supplier shall mark all Tools as being TEVA's property. Upon request, the
Supplier shall provide reasonable evidence of such marking to TEVA. The
Supplier shall, at its own expense, insure the Tools belonging to TEVA at the
replacement value on appropriate terms. The Supplier shall carry out timely
inspection, servicing, maintenance and repair work at its own expense. Upon
request of TEVA, the Supplier shall, at TEVA'’s option, deliver the Tools to TEVA
or provide representatives of TEVA access to the Supplier's premises to permit
the removal of the Tools by such representatives.

SUBCONTRACTORS

The Supplier shall not engage subcontractors without TEVA's prior written
consent. To the extent TEVA consents to the use of a subcontractor, the
Supplier shall require the subcontractor to comply with all obligations under this
Contract. The Supplier shall at all times remain liable to TEVA for any acts or
omissions of any subcontractors to the same extent as if the Supplier were
performing such activities.

ENVIRONMENTAL, SAFETY AND INDUSTRIAL HYGIENE MATTERS

With respect to all environmental, safety and industrial hygiene matters related
to Supplier's (including Supplier Personnel, as defined in Section 20.1,) activities
in providing Goods and/or Services to TEVA, Supplier shall: (a) inform TEVA
promptly of any significant adverse event (e.g., fires, explosions, accidental
discharges) that have affected or could affect (i) the quality, quantity and
delivery/completion schedule of the Goods and/or Services to be
delivered/performed and/or (ii) any TEVA facility, property or asset and any
individual located at those locations; (b) inform TEVA promptly of any allegations
or findings of violations of Applicable Law that have affected or could affect (i)
the quality of the Goods and/or Services to be delivered/performed and/or (ii)
any TEVA facility, property or asset and any individual located at those
locations; and (c) implement promptly any corrective action which may be
reasonably requested by TEVA, including, without limitation, adhering to
reasonable and significant elements of the environmental, safety and industrial
hygiene program adhered to by TEVA in its own operations.

Supplier shall have and implement a documented, comprehensive health and
safety policy which addresses, among other things, elimination of workplace
injuries. Supplier shall be responsible for the health and safety of Supplier
Personnel, including providing necessary training and other requirements of
Applicable Law, while present at a TEVA facility, property or asset. Supplier
shall immediately notify TEVA of any health and safety incidents or any non-
compliance with health and safety Laws while performing Services at a TEVA
facility, property or asset. All Goods and Services shall be subject to
environmental, safety and industrial hygiene inspections at all times by TEVA.

Teva Pharmaceuticals Ltd.
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Termékeket és Szolgaltatasokat barmikor kérnyezetvédelmi, biztonsagi és ipari
higiénias vizsgalatoknak vetheti ala a TEVA.
Veszélyes anyagok: a Szerz6dés eltéré rendelkezésének vagy a felek eltéré
irasbeli megallapodasanak hianyaban, a Szolgaltaté koteles a veszélyes
anyagokat helyesen osztalyozni és megjeldlni nemzetkdézi veszélyt jelzd
piktogramokkal, tovabba angol és/vagy az Alkalmazandé Jog altal megkédvetelt
barmely egyéb nyelven feltintetni az anyag megfelel6 szallitdsi nevét a
szallitasi modtdl fliggetlenil. A szallitasi és egyéb dokumentumok tartalmazzak
a veszély leirasat és az anyag nevét angol és/vagy barmely egyéb olyan
nyelven, amelyet az Alkalmazandd Jog és szabalyok megkdvetelnek. A
veszélyes anyagokhoz mellékelni kell minden kételez6 dokumentumot, ideértve
nem kizardlag, a vészhelyzetre vonatkozé tajékoztatast angol és/vagy barmely
egyéb olyan nyelven, amelyet az Alkalmazandé Jog megkivan az irasbeli
utasitasok, cimkék és jelzések formajaban. A Szolgaltatd koteles betartani a
Nemzetkézi Megallapodasok koévetelményeit a veszélyes anyagok
csomagolasahoz, cimkézéséhez és szallitasahoz kapcsolddoan.
TEVA SZALLITOI ETIKAI KODEX
A Szolgaltato kijelenti és szavatolja, hogy
megismeri a TEVA alabbi honlapjan elérhet6 Teva Szolgaltatéi etikai
kodexében meghatarozott kévetelményeket):
https://www.tevapharm.com/globalassets/tevapharm-vision-files/supplier-

Hazardous materials and substances: Unless otherwise specified in the
Contract or agreed in writing by the parties, hazardous materials and
substances must be correctly classified and marked by Supplier with
international danger pictograms (s) and display the proper shipping name of the
material in English and/or any other language which is required by the
Applicable Law independently of the mode of transport. Transport and other
documents must include a declaration of the hazard and name of the material
in English and/or any other language which is required by the applicable laws
and rules. Hazardous materials and substances must be accompanied by all
mandatory documents such as, but not limited to, emergency information in
English and/or any other language, which is required by the Applicable Law in
the form of written instructions, labels and markings. The Supplier shall observe
the requirements of International Agreements relating to the packing, labelling
and carriage of hazardous materials and substances.
TEVA SUPPLIER CODE
The Supplier represents and warrants that it will:

familiarize itself with the requirements of the Teva Supplier Code of

Conduct found at: https://www.tevapharm.com/our-company/corporate-

governance/supplier-code-of-conduct/ (the “Teva Supplier Code”)

coc/teva_supplier_code_of conduct hungarian.pdf (a ,Teva Etikai
Kédex”)
megvalaszol minden indokolt megkeresést a Teva Etikai Kédexének
torténd megfelelés targyaban;
hozzajarul az indokolt ellenérzések rendes munkaidében torténd
megtartasahoz, a Teva Etikai Kodexnek torténé megfelelés értékelésére;
a sajat koltségén képzést tart a korrupcié- és vesztegetésellenes
szabalyokrol a Szolgaltaté valamennyi képvisel6jének, aki érintett a
Szerzddés teljesitésében és/vagy a Termékek szallitasaban, mely képzés
kiterjed az Antikorrupciés Jogszabalyokra, valamint a TEVA Etikus Uzleti
Magatartasi Rendelkezéseire és a Teva Etikai Kodexében megallapitott
szabalyok ismertetésére;
haladéktalanul értesiti a TEVA-t minden olyan tényrél vagy kérdlményrél,
amely barmely Antikorrupcios Jogszabaly megsértését vagy a TEVA
Etikus Uzleti Magatartasi Rendelkezéseivel vagy a Teva Etikai Kédex-szel
valé nem-megfeleléségét okozza vagy okozhatja a Szolgaltaté vagy
barmely alvallalkozdja éltal (akar a Megrendelés idSpontjat megel6zéen
vagy azt kévetéen merlilt fel); és
tudomasul veszi, hogy a jelen szabalyok megsértése a Szerzédés sulyos
megszegésének mindsilhet, amely alapjan a Teva jogosult a Szerzédést
felmondani.
MUNKAVEGZES A TEVA TERULETEN
A Szolgaltatd kizarélagosan felelés a sajat személyzetéért, beleértve a
munkavallaléit, tisztségviseldit, igazgatoit, alvallalkozdit, szallitéit, tanacsadoit
és képvisel6it, akik barmely tevékenységet teljesitenek vagy azzal megbiztak,
a Termékekkel és/vagy a Szolgaltatasokkal kapcsolatban (egyittesen
,Szolgaltatéi Személyzet’), kuléndésen minden és barmilyen vizum,
engedélyek és egyéb felhatalmazasok sajat koltségen valé megszerzéséért,
ahhoz, hogy a Szolgaltatéi Személyzet a TEVA tulajdonaban vagy felligyelete
alatt allo terlletekre utazhasson és munkat végezhessen (,TEVA Teriiletek”).
Munkavallaléi Kompenzacio: a Szolgaltatd kijelenti és szavatolja, hogy a
Szolgaltatd felelés minden Szolgaltatéi Személyzetnek valé kompenzacio
kifizetéséért, minden alkalmazand6 addé levonasaért, tarsadalombiztositasi
jarulékokért, és munkanélkiliségi biztositasért, amely alkalmazandé az ilyen
személyzetre, mint a Szolgaltatdé munkavallaléira.
A Szolgaltaté koteles biztositani, hogy a Szolgaltatd Személyzete semmilyen
formaban nem lép és nem is tekintheté olyannak, mint aki munkaviszonyba
Iépne a TEVA-val, kildbndsen ideértve azt az esetet is, amikor a TEVA teriletein
végez munkat; és a Szolgaltatéi Személyzet nem tart fenn semmilyen jogot,
jogosultsagot vagy barmely érdekeltséget a TEVA terlileteire vagy terlleteihez
kapcsolédoan. A Szolgaltatd kételes megtériteni a TEVA szamara minden
kapcsolodo koltséget, kiadast, kart és olyan veszteséget, amely a Szolgaltatoi
Személyzet TEVA Tertletein torténd munkavégzésébdl ered.
A TEVA biztonsagi vagy barmely mas észszer(i okbdl barmikor megtagadhatja
a Szolgaltatéi Személyzettdl a belépést a TEVA Terlleteire. A TEVA Teriletein
tartézkodas soran a Szolgaltaté koételes biztositani, hogy sem 6, sem pedig a
Szolgdltatdi Személyzet nem zavarja szlkségtelenil a TEVA (zleti
tevékenységét.
A TEVA Terlletein tartdzkodas soran a Szolgaltatd koteles megfelelni és
biztositani azt, hogy a Szolgaltatéi Személyzet megfelel az Alkalmazandd
Jognak, beleérve az egészségre és biztonsagra vonatkozé jogszabalyokat, a
TEVA egészségre és biztonsagra vonatkozé szabalyzatainak és minden a
Szolgaltaténak adott utasitdsnak. A TEVA Teriletein tartézkodas soran a
Szolgaltatoi Személyzet nem tanusithat semmilyen olyan helytelen magatartast,
mint (i) alkohol, kabitdészer vagy barmely mas ellendrzétt anyag hasznalata vagy
birtoklasa, kivéve ha az jévahagyott orvosi célbdl torténik; (ii) barmilyen tipusu
fegyver haszndlata vagy birtoklasa; (iii) zaklatas, fenyegetés vagy
fegyelmezetlen, megbotrankoztaté vagy er&szakos viselkedés; vagy (iv)
barmely egyéb magatartas, amely a TEVA (izleti tevékenységét vagy jé hirnevét
hatranyosan befolyasolja.
A TEVA megkovetelheti a Szolgaltatétol, hogy egy vagy tébb blnlgyi vagy
egyéb hattérellenérzést, drog tesztet vagy hasonld tesztet végezzen a
Szolgaltatéi Személyzeten, azzal a feltétellel, hogy azt az Alkalmazandé Jog
megengedi.
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answer any reasonable inquiry regarding the Supplier's compliance with
the Teva Supplier Code;

allow reasonable audits during regular business hours to assess the
Supplier's compliance with the Teva Supplier Code;

train any representative of the Supplier who is involved with the
performance of Services and/or delivery of Goods on Anti-Corruption
Laws, and the standards set outin TEVA'’s Ethical Business Provisions and
the Teva Supplier Code;

provide Teva with prompt written notice of any facts or circumstances
(whether occurring prior to or after the date of the Purchase Order) which
cause or could cause the Supplier or any of its subcontractors to be in
violation of any Anti-Corruption Laws or in non-compliance with TEVA’s
Ethical Business Provisions or the Teva Supplier Code; and

acknowledge that failure to adhere to these standards might be considered
as a material breach of the Contract and thus shall entitle Teva to terminate
the Contract.
WORK ON TEVA'S PREMISES
The Supplier shall be solely responsible for its personnel, including its
employees, officers, directors, subcontractors, suppliers, agents, consultants
and representatives performing or assigned to perform any activities in
connection with the Goods and/or Services (collectively, “Supplier Personnel”),
and in particular for obtaining, at its expense, any and all visas, permits or other
authorizations required for Supplier Personnel to travel to and work at premises
owned or controlled by TEVA (“TEVA Premises”).

Employee Compensation: Supplier represents, warrants and covenants that
Supplier is responsible for the payment of compensation to Supplier's
Personnel, federal and state income tax withholding, social security taxes, and
unemployment insurance applicable to such personnel as employees of
Supplier.

The Supplier shall ensure that no Supplier Personnel, in particular when working
on TEVA's premises, is considered to enter into, or be entitled to enter into, an
employment relationship with TEVA; and no Supplier Personnel will hold any
right, title or interest whatsoever in or to the premises of TEVA. The Supplier
shall indemnify TEVA for all related costs, expenses, damages and other losses
arising to Teva from Supplier Personnel working at any TEVA Premises.

TEVA may refuse to allow any Supplier Personnel to access TEVA Premises at
any time, for reasons of security or on any other reasonable grounds. While
accessing any TEVA Premises, the Supplier shall ensure that neither it nor any
Supplier Personnel unnecessarily interferes with TEVA's business activities.

While accessing any TEVA Premises, the Supplier shall comply with, and
procure that all of Supplier Personnel comply with, Applicable Law, including
health and safety legislation, TEVA's health and safety policies, and any
instructions provided to the Supplier. While accessing any TEVA Premises,
Supplier Personnel shall not engage in an any inappropriate conduct, such as
(i) use or possession of alcohol, illegal drugs or any other controlled substance,
except for approved medical purposes; (ii) use or possession of a weapon of
any sort; (iii) harassment, threats or disorderly, disruptive or violent behavior, or
(iv) any other behavior which may reflect adversely on TEVA's business or
reputation.

TEVA may require Supplier to conduct one or more criminal or other background
checks, drug tests and similar tests of Supplier Personnel, to the extent
permitted under Applicable Law.
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MEGSZUNES
A TEVA jogosult felmondani a Szerzédést a Szolgaltaté felé fennalld barmely
kotelezettségtél mentesen, megdrizve a szerzett jogokat és jogorvoslati
lehetéségeit, a Szolgdltatéval irasban kozolt nyilatkozataval, a felmondasi
nyilatkozatban meghatarozott idéponttal, amennyiben:
a Szolgaltatd a Szerz6dés rendelkezését sulyosan megszegi és —
amennyiben a szerz6désszegés orvosolhatdé — elmulasztia a
szerz6désszegés  észszeri idén, de legfeliebb a TEVA
szerz6désszegésrdl szold értesitésétdl szamitott 5 munkanapon belll
orvosolni (a Szolgaltatd tudomasul veszi, hogy a kisebb
szerz6désszegések sorozatos megvaldsulasa egylttesen sulyos
szerzédésszegésnek mindsilhet);
a Szolgaltato fizetésképtelenség megallapitasa iranti kérelmet nyuijt be,
vagy vele szemben ilyet nyujtanak be, felszamolasi- vagy csédeljaras
hatalya alatt all, vagy végelszamolast, vagyonfeligyeletet, illetve
végrehajtast rendeltek el az eszkdzeinek jelentds részére, illetve a hitelezdi
képviseletére megbizast tettek; vagy
a Szolgaltato felfliggeszti vagy megszinteti az Uzleti tevékenységét
jelentds részben vagy egészben, vagy ezzel fenyegetd helyzet all fenn.
Amennyiben a TEVA altal a gyakorolt azonnali hatalyu felmondas jogellenesen
kozolt felmondasnak mindsllne, a TEVA altal kézélt felmondasi nyilatkozatot a
21.3. pont szerinti rendes felmondasnak kell tekinteni.

Rendes felmondas
A TEVA barmikor indokolas nélkil jogosult felmondani a Szerzédést
részben vagy egészben a Szolgaltatéval irasban koézolt nyilatkozataval,
legaldabb egy hét felmondasi id6t biztositva, melynek lejartaval a
Szolgaltaté a Szerzédés alapjan végzett valamennyi munkat abbahagy, a
TEVA pedig a megsziinés napjaig a Szerzédés alapjan felmerdilt
ellenszolgaltatast megfizeti a Szolgaltatd részére, ideértve a 21. pont
tovabbi rendelkezéseinek fliggvényében a megsziinés idépontjaban be
nem fejezett munkalatok ellenértékének méltanyos és indokolt
megtéritését.
E Szolgaltaté részére teljesitett megtérités nem foglal magaban semmilyen
kdzvetett, szankcios jellegli vagy koévetkezmény kart (ideértve (nem
kizardlag)) az elmaradt bevételt, hasznot, vart megtakaritast vagy goodwill-
t), fuiggetlendl annak okatol és nem haladhatja meg a Termékek és/vagy
Szolgaltatas fejében a TEVA dltal fizetend6 ellenszolgaltatast.
Amennyiben a Szolgaltaté a be nem fejezett munkalatokért a 21.3.1. pont
alapjan megtéritést kovetel, a Szolgaltatd hitelt érdemléen bizonyitani
koteles a TEVA szamara, hogy a be nem fejezett munkat a Szolgaltatd
nem tudja felhasznalni semmilyen mas szerz6désének vagy észszerlien
varhato olyan szerz6désének teljesitésére, melyet a TEVA-val vagy mas a
Szolgaltaté mar megrendeldjével két. A TEVA kdvetelheti a megtéritéssel
érintett be nem fejezett munka adott allapotban torténé atadasat a TEVA
részére.
Azok a jogok és kotelezettségek, amelyek hatalya a Szerzédés teljesitését, a
lejaratat vagy felmondasat kdvetéen fennmaradnak, ideértve a titoktartasra,
biztositdsra szavatossagra, karmentesitésre, iranyadd jogra, esedékes
kifizetésre, a teljesitést, lejaratot vagy felmondast kdvetéen is fennmaradnak.
IRANYADO JOG, ALKALMAZANDO JOG, JOGHATOSAG
A Szerzédésre, a Termékek szallitdsara és/vagy Szolgaltatasok nyujtasara a
TEVA székhelye szerinti orszdg joga iranyad6, a kollizibs maganjog
rendelkezéseitdl fiiggetlendil, kizarva az ENSZ Aruk Nemzetkdzi Adasvételérdl
sz06l6 Egyezményének alkalmazasat (,Iranyadé Jog”). Az Alkalmazandé Jog
a jelen Feltételek értelmezésében az Iranyadd Jogot, a Termékek gyartasa és
a Szolgaltatas nyujtasa szerinti orszag térvényeit és szabalyozoéit és barmely, a
koértlmények alapjan alkalmazandé jogszabalyokat és szabalyozdkat jelenti.

A felek a Szerzédésbdl eredd vita, ellentmondas és igények elbiralasara,
ideértve a Szerz6dés érvényességére vonatkozo vitajukat is, kizardlag a TEVA
székhelye szerinti orszagban hataskorrel és a TEVA székhelye szerinti
illetékességgel rendelkezé birésagot jeldlik ki, azzal, hogy a TEVA barmikor
jogosult a Szolgaltaté székhelye szerinti altalanos joghatésaggal rendelkezé
birésag elétti eljarast kezdeményezni.

VEGYES RENDELKEZESEK

Moédositas. A Szerzédés kizarélag mindkét fél alairasaval, vagy nevében
torténd alairassal ellatott, irasbeli nyilatkozattal médosithatd, valtoztathaté vagy
egészithet6 ki. Az irasbeliség kdvetelményétdl kizarélag mindkét fél alairasaval,
vagy nevében torténd alairassal ellatott, irdsbeli nyilatkozattal térhetnek el a
felek.

Alaki kovetelmények. Amennyiben a Szerzédés valamely kozlés ,irasbeli”,
Jrasban” vagy ,irasbeli alakban” torténé megtételét irja eld, a nyilatkozatot vagy
az okiratot a nyilatkozatot tevé fél kotelezd erejli nyilatkozatok megtételére
felhatalmazott képvisel6je irja ald. Az elektronikus kommunikacié irasbeli
nyilatkozatnak vagy okiratnak szamit, kivéve, ha az irasbeli szerzédés errél
kifejezetten eltéréen rendelkezik, vagy az Iranyado Jog tiltja.

Szerzédéses dokumentumok hierarchiadja. Amennyiben a Szerzédés
ellentmondast tartalmaz, a Szerzddés rendelkezéseinek hierarchiaja
kifejezetten eltéré rendelkezés hianyaban a kdvetkezd els6bbségi sorrenddel
megegyez6: a Visszaigazolt Megrendelés elsédleges a jelen Feltételek
Szerz6dés megkotésekor hatalyos rendelkezéseivel szemben.

Beszamitas. A Szolgaltatd nem jogosult a Szerzédés alapjan esetlegesen
felmeriil6 igényeit a TEVA Szolgaltatéval szemben felmeriild esetleges
igényeivel szemben vagy visszatartasi jogra hivatkozva megtagadni valamely
kotelezettsége teljesitését, kivéve, ha a Szolgaltaté jogait vagy igényeit a TEVA
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TERMINATION

TEVA may terminate the Contract, without liability to the Supplier and while
preserving to itself any accrued rights or remedies, by giving written notice to
the Supplier with effect from the date specified in the termination notice, if:

the Supplier commits a material breach of any provision of the Contract
and, in the case of a breach capable of remedy, fails to remedy the breach
within a reasonable time but in no case longer than within 5 working days
of being notified by TEVA of such breach (the Supplier acknowledges that
a series of minor breaches may together constitute a material breach);

the Supplier files a petition in bankruptcy or has such a petition filed against
it or is subject to an insolvency proceeding or a proceeding giving
protection against creditors, or if an order is issued appointing a receiver
or trustee or a levy or attachment is made against a substantial portion of
its assets, or if any assignment for the benefit of its creditors is made; or
the Supplier suspends or ceases, or threatens to suspend or cease, to
carry on all or a substantial part of its business.

In the event that any exercise by TEVA of any right to terminate the Contract for

cause is found to be a wrongful termination, any notice of termination issued by

TEVA will be deemed to be a notice of termination for convenience under

Section 21.3.

Termination for convenience
TEVA may, at any time and without cause, terminate the Contract in whole
or in part by giving the Supplier at least one week written notice whereupon
all work on the Contract shall be discontinued and TEVA shall pay to the
Supplier for all compensation accruing to the Supplier under the Contract
as of the termination date, including, but subject to the remainder of this
Section 21, a fair and reasonable compensation for work-in-progress at the
time of termination.

Such compensation of the Supplier shall not include any indirect, punitive,
or consequential damages (including (without limitation) loss of revenues,
profits, anticipated savings and goodwill) howsoever arising, and shall not
exceed the purchase price paid by TEVA for the Goods and/or Services.

If the Supplier claims compensation for work-in-progress as per Section
21.3.1, the Supplier shall provide reasonable evidence to TEVA that such
work-in-progress cannot be used by the Supplier in fulfilling the Supplier's
obligations under any other contract, or reasonably anticipated contract,
issued or to be issued by TEVA or by other customers of the Supplier.
TEVA may request that any work-in-progress which is subject to a payment
of compensation by TEVA shall be delivered to TEVA in its then current
state.
Any rights and obligations that have an effect beyond fulfillment, expiration or
termination of the Contract, including the provisions regarding confidential
information, insurance, warranty, indemnifications, governing law, payment due
and owed, shall survive such fulfillment, expiration or termination.
GOVERNING LAW APPLICABLE LAW AND JURISDICTION
The Contract, and any supply of Goods and/or performance of Services
thereunder shall be governed by the laws of the country in which TEVA has its
registered office, without regard to principles of conflicts of laws and excluding
the application of the UN-Convention on Contracts for the International Sale of
Goods ("Governing Law"). Applicable Law when used in these Conditions,
shall mean Governing Law, the laws and regulations in the country of
manufacture of Goods or provision of Services and any other laws and
regulations applicable under the circumstances.
The Parties shall submit any dispute, controversy or claim arising out of or in
connection with the Contract, including any dispute as to the validity of the
Contract, exclusively to an appropriate court in the country or jurisdiction in
which TEVA has its registered office and at the place of such registered office,
save that TEVA may always initiate court action against the Supplier at the court
of general jurisdiction at the place of the registered office of the Supplier.
MISCELLANEOUS
Modification. The Contract may only be amended, modified or supplemented
by an instrument in writing signed for and on behalf of each of the parties. Such
writing requirement may only be waived through an instrument in writing signed
for and on behalf of each of the parties.
Form. If the Contract requires a notice or document to be "written", "in writing"
or "in written form", such notice or document shall be duly signed by a person
or persons duly authorized to legally bind the respective party. Electronic
communication shall qualify as a written notice or document, unless otherwise
explicitly specified by written agreement or prohibited by the Governing Law.

Order of contractual components. In case of contradictions in the Contract,
the hierarchy of the parts of the Contract shall, unless expressly agreed
otherwise, correspond to the following order priority: first, the Confirmed
Purchase Order before these Conditions in the version valid at the conclusion
of the Contract.

Set-Off. The Supplier may not set-off any claims it may have under the Contract
against any other claims TEVA may have against Supplier or refuse to perform
any obligation on the grounds that it has a right of retention, unless the rights or
claims of the Supplier are not disputed by TEVA or have been confirmed by a
final decision of a court of competent jurisdiction.
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23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

23.9.

teva

nem vitatja, vagy azt a hataskérrel és illetékességgel rendelkezd birésag
joger6s dontése megitélte.

Fliggetlen Beszallitoi Statusz. A Szolgaltato fliggetlen beszallité a Szerz6dés
alapjan, melynek rendelkezései nem értelmezheték akként, hogy tarsulast,
kozos vallalatot vagy ligyndki megbizast hozna létre a Szolgaltatd és a TEVA
kozott. Egyik fél sem jogosult a masik fél nevében barmely modon
megallapodast kotni és nincs sem joga, sem felhatalmazasa arra, hogy
harmadik személlyel szemben a masik fél nevében barmely mddon
kotelezettséget vallaljon. A Szolgaltato kizarolag a Szolgaltatd és a személyzete
altal elvégzenddé valamennyi munkalat felligyeletére, iranyitasara,
szerz6désére, vezetésére, beszerzésére és elvégzésére vagy massal torténd
elvégeztetésére jogosult és koteles.

Jogrél valé lemondas. A TEVA Szerzédés alapjan 6t megilleté jogainak vagy
jogorvoslati jogainak gyakorlasanak késedelme vagy annak elmulasztasa nem
értelmezheté az azokrdl torténdé lemondasnak, ugyszintén a TEVA altali az
egyedi vagy részleges jogok vagy jogorvoslatok gyakorldasa sem jelenti
akadalyat azok vagy barmely mas felhatalmazas, jog vagy jogorvoslat jévébeli
gyakorldasanak. A  Szerz6dés barmely rendelkezésével szembeni
igényérvényesités elmaradasa nem jelent joglemondast a TEVA részérél a
tovabbi szerz6désszegésekre, ugyanazon vagy mas rendelkezés megsértése
esetén sem. A TEVA részérdl tett joglemondé nyilatkozat kizarélag irasban, a
TEVA éltal alairtan érvényes.

Meglévé jogok sérelme nélkiil. A TEVA Szerz6désben meghatarozott jogai és
jogorvosilati jogai mellett a jogszabalyban vagy az itélkezési gyakorlat alapjan
fennall6 jogai és jogorvoslati jogai tovabbra is megilletik.

Engedményezés. A Szerzédés a Szolgaltaté személyéhez kotott és a
Szolgaltatdé nem jogosult a TEVA elézetes irasbeli hozzajarulasa nélkul
engedményezni, atruhazni vagy alvallalkozasba adni a Szerzédésben foglalt
jogokat vagy kotelezettségeket harmadik fél részére. A TEVA barmikor jogosult
engedményezni a Szerz6désbol eredd jogokat vagy kotelezettségeket a TEVA
kapcsolt vallalkozasai részére vagy mas harmadik fél részére a Szolgaltatd
elézetes irasbeli hozzajarulasa nélkl.

Részleges érvénytelenség. Amennyiben a Szerz6dés barmely feltétele vagy
rendelkezése érvénytelen vagy érvényesithetetlen, a Szerzédés tobbi
rendelkezése az Iranyadd Jog altal megengedett legteljesebb mértékben
érvényes és hatalyos marad. Az érvénytelen vagy érvényesithetetlen
rendelkezés helyett, a szerzédéses hiany pétlasara olyan érvényes és
érvényesitheté rendelkezés alkalmazandd, amely lehet6 legjobban tikrézi a
felek érvénytelen, érvényesithetetlen rendelkezésben vagy a rendelkezésbdl
koévetkeztethetd kereskedelmi szandékat.

Il. RESZ: SZOFTVERRE VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

24.
24.1.

24.2.

24.3.

25.
25.1.

25.1.1.
25.1.2.
25.2.
25.3.
25.4.
25.5.

26.
26.1.

ALKALMAZHATOSAG
A jelen Il. Rész rendelkezései Szoftverek beszerzésére alkalmazandd és
kiegészitik az |. Rész rendelkezéseket, valamint eltérés esetén iranyadok az I.
Részben foglalt rendelkezésekkel szemben.
Szoftver a szamitégépes programalkotast jelenti, amelyet a Szolgaltato fejleszt
és/vagy biztosit ra vonatkoz6 felhasznalasi jogot, egyittesen az olyan
szoftverrel, ami a programozasban |évé hibak javitasara iranyul (,Frissités”)
vagy olyan szoftver, amely elsédlegesen a program bd&vitményeként,
médositasaként, fejlesztéseként vagy tobbletfunkciok hozzaadasara késziilt
(,Uj Kiadas”), és kiilénésen az Altalanos Szoftver és az Egyedi Szoftver.
Altalanos Szoftver minden Szoftver (kivéve az Egyedi Szoftvert), amelyet a
Szolgdltatd vagy harmadik fél altalanos Szoftverként kinal értékesitésre a
felhasznaloknak egyedi fejlesztések nélkil. Egyedi Szoftver az olyan Szoftvert
jelenti, amelyet a Szolgaltaté a TEVA egyedi igényeire szabott, fejlesztett vagy
mas moédon alkotott, a Felek altal a Szerzédésben vagy mashol
meghatarozottak szerint.
ALTALANOS SZOFTVER
A Szolgaltatd kételes az Altalanos Szoftver masolasat és terjesztését magaban
foglalé felhasznalasat engedélyezni (vagy az engedélyt biztositani), az ahhoz
kapcsol6dd barmely dokumentacidra is kiterjedéen a TEVA szamara a TEVA,
illetve a TEVA Csoport barmely vallalkozasanak Uzletvitele soran vagy ahhoz
kapcsolodoan torténd felhasznalas céljabol a kdvetkez6 feltételekkel:

nem kizarélagos, egész vilagra kiterjed®, visszavonhatatlan, tovabbi

felhasznalas engedélyezésére is kiterjed6 és atruhazhato; valamint

a felhasznalasi engedély dijan kivil jogdijmentes és teljesen medfizetett.
A TEVA Uzemeltetési, biztonsagi mentési, egyéb biztonsagi és oktatasi célbdl
az Altalanos Szoftverrdl és az ahhoz kapcsolédd dokumentaciordl az e célok
altal indokolt mértékben masolatokat készithet.
A TEVA jogosult a Szoftver futtatasara vagy tarolasara harmadik felet kijeldIni,
amely e tevékenységeket a TEVA vagy a TEVA Csoport barmely tagja
érdekében végzi a jelen 25. fejezet rendelkezéseinek megfeleléen.
A felhasznalasi engedély hatalya a Felek altal meghatarozott Teljesités Napjan
kezdédik és (i) a felhasznalasi engedélyben foglalt ideig tart, vagy (ii) a TEVA
szamara véget nem érd felhasznalasi jogot biztosit.
Amennyiben a Felek nem hatarozzak meg a maximalis engedélyezett
felnasznald szamat az Altalanos Szoftvernek, az Altalanos Szoftverre
vonatkozé TEVA szamara engedélyezett felhasznalas nagyvallalati jellegd,
azaz a TEVA szervezetén belill az Altalanos Szoftver korlatlan felhasznalasat
biztositja.
EGYEDI SZOFTVER
A Szolgaltaté részletes specifikaciot készit a TEVA részére az Egyedi
Szoftverrél. A TEVA megvizsgdlja a specifikaciét és az attekintést kdvetéen

Teva Gyogyszergyar Zrt.
Magyarorszag

Szerzédéses Feltételek 10.

version: 1.2
2022.04.15 / 15.04.2022

Independent Contractor Status. Supplier is an independent contractor under
the Contract, and nothing herein shall be construed to create a partnership, joint
venture or agency relationship between Supplier and TEVA. Neither party shall
have the authority to enter into agreements of any kind on behalf of the other
party and shall have no power or authority to bind or obligate the other party in
any manner to any third party. Supplier has the sole right and obligation to
supervise, manage, contract, direct, procure, perform or cause to be performed
all work to be carried out by Supplier and its personnel hereunder, unless
otherwise provided herein.

Waiver. No failure or delay on the part of TEVA to exercise any right or remedy
under the Contract shall be deemed as a waiver thereof nor shall any single or
partial exercise by TEVA of any right or remedy preclude any other or further
exercise thereof or the exercise of any other power, right or remedy. No waiver
by TEVA of any breach of any of the terms or conditions of the Contract shall be
construed as a waiver of any subsequent breach whether of the same or of any
other term or condition thereof. No waiver by TEVA is validly made unless made
in writing and signed by TEVA.

Without Prejudice. The rights and remedies available to TEVA under this
Contract are without prejudice to any and all other rights and remedies available
to TEVA at law or in equity.

Assignment. The Contract is personal to the Supplier and the Supplier shall
not, without the prior written consent of TEVA, assign, transfer or sub-contract
any rights or obligations under the Contract to any third party. TEVA may at any
time assign the Contract or any rights or obligations under the Contract to any
affiliate of TEVA or to any third party without the prior written consent of the
Supplier.

Severability. If any term or provision of the Contract is void or unenforceable,
the remainder of the provisions of the Contract shall remain in full force and
effect to the fullest extent permitted by Governing Law. In place of the invalid or
unenforceable provision, or to fill a contractual lacuna, such valid and
enforceable provision shall apply which reflects as closely as possible the
commercial intention of the parties as regards the invalid, unenforceable or
missing provision.

PART Il: SPECIFIC PROVISIONS FOR SOFTWARE

APPLICABILITY
The provisions of this Part 1l apply to the delivery of Software and supplement
the provisions of Part | and, if there is an inconsistency, take precedence over
the provisions of Part I.
Software means any computer program developed and/or licensed by the
Supplier, together with any software which has been produced primarily to
overcome defects in that program ("Update") or software which has been
provided primarily to provide an extension, alteration, improvement or additional
functionality to that program (“New Release"), and in particular Standard
Software and Specific Software.
Standard Software means the Software (excluding Specific Software) being
the Supplier's or a third party's standard Software that is or could be offered by
the Supplier or the third party to customers generally. Specific Software means
Software that has been customized, developed or otherwise created by the
Supplier to specific requirements of TEVA, as specified by the Parties in the
Contract or elsewhere.
STANDARD SOFTWARE
The Supplier shall and hereby grants (or procure the grant) to TEVA a license
to use, copy and distribute the Standard Software and any related
documentation in the course of its business and the business of any entity of the
TEVA Group and for purposes reasonably incidental thereto, on the following
terms:

non-exclusive, worldwide, irrevocable, sublicensable and transferable; and

except for the license fee, royalty-free and fully paid up.
TEVA may make such copies of the Standard Software and related
documentation as are reasonably required for operational use, backup and
security and in-house educational and training purposes.
TEVA shall be entitled to appoint a third party to run or host the Software for the
benefit of TEVA or any entity of the TEVA Group under the terms and conditions
of this Sec. 25.
The license commences on the Delivery Date and shall, as specified by the
Parties, either (i) continue in effect for the duration of the license term or (ii) be
for perpetual use by TEVA.
Unless the Parties have specified a maximum number of permitted users of the
Standard Software, the Standard Software shall be licensed to TEVA on the
basis of an enterprise license, i.e., allowing TEVA an unlimited use of the
Standard Software throughout its organization.

SPECIFIC SOFTWARE
The Supplier will provide TEVA with detailed specifications of the Specific
Software. TEVA will review the specifications and, after its review, either
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26.2.

26.3.

26.4.
27

27.1.

27.2.

28.
28.1.

28.2.

29.
29.1.

29.2.

29.2.1.

29.2.2.

29.3.
29.3.1.

29.3.2.
29.3.3.

29.3.4.
29.4.

29.5.

30.
30.1.

30.2.

30.2.1.

teva

vagy elfogadja valamennyi specifikaciot, amennyiben azok megfelelnek a TEVA
kovetelményeinek, vagy értesiti a Szolgaltatot irasban a specifikacio barmely
részének visszautasitdsanak okairél. A Szolgaltaté valamennyi TEVA dltal
irasban jelzett észszer(i modositasi igényt elfogad.

A Szolgaltato szigoruan tartja az Egyedi Szoftverre megallapodott id6tartamokat
és mérfoldkoveket. Minden fejlesztési fazis a TEVA altal lefolytatott sikeres
atvételi tesztelés targya. A TEVA barmikor kérheti a Szolgaltaté Egyedi Szoftver
adott statuszat tartalmazo kdzbensd irasbeli jelentését.

Az Egyedi Szoftvert a Szolgaltat6 forraskdéd és targykéd formatumban adja at
és a Szolgaltatd biztositja, hogy az Egyedi Szoftver forraskod és targykod
forrasai egyarant oly médon kerlilnek megirasra és dokumentalasra, hogy az
lehetévé tegye a jovBbeni moddositasokat a megfeleld szakértelemmel
rendelkezd fejlesztd altal, a Szolgaltatd vagy személyzete tovabbi bevonasa
nélkl.

Az Egyedi Szoftver szellemitulajdon-jogara a 11. pontiranyadé. A TEVA részére

minden esetben legalabb a 25. pontban az Altalanos Szoftverre meghatarozott

felhasznalasi jogot engedélyezi a Szolgaltato.

ATADAS, TELEPITES

Eltérd irasbeli megallapodas hianyaban a Szolgaltaté magneses adathordozon,

géppel olvashaté targykéd és/vagy forraskod formatumban adja at a Szoftver

legutdbbi kiadasat a TEVA részére, ha arra felhasznalasi jogot biztositott, vagy
barmely mas formatumban, amelyben a Felek megallapodtak (pl. lehivasra
hozzaférhetbveé tétellel - letdltés).

A Felek errél sz6l6 megallapodasa esetén a Szolgaltato telepiti a Szoftvert vagy

annak barmely, a felek altal meghatarozott elemét a kijel6lt eszkozre a Szoftver

Osszedllitasanak, felallitdsanak, ellenérzésének és prébajanak napjan vagy

id6szakaban. A félreértések elkeriilése végett, a TEVA kilon dijazas és a

Szolgaltatéd hozzajarulasa nélkil jogosult mddositani a kijelolt eszkézt, azaz a

hardver konfiguraciét, az operaciés rendszert, a halézati strukturat vagy

athelyezni a Szoftvert a kijelolt eszkdzrél barmilyen Uj eszkozre.

FRISSITESEK ES UJ KIADASOK

Eltéré irasbeli megallapodas hianyaban a Szolgaltaté felajanljia a TEVA

szdmara valamennyi Frissitést és Uj Kiadast az kiadasukat kévetéen

haladéktalanul.

A TEVA és a Szolgaltato eltéré irasbeli megallapodasanak hianyaban a TEVA

kérheti a Frissités vagy az Uj Kiadas telepitését a Szolgaltatétol a TEVA oldalan

jelentkezd tobbletkdltség, valamint a felhasznalasi dij emelkedése nélkil. Az
el6zéek sérelme nélkiil, a TEVA nem kételes elfogadni egyetlen Frissitést vagy

Uj Kiadast, a Frissités vagy Uj Kiadas visszautasitasa a TEVA részérél nem

érinti a TEVA azon jogat, hogy folyamatos tdmogatast kapjon a Szoftverre

vonatkozéan, melyet a Szolgaltato teljesit a felek altal meghatarozottak szerint
és nem jelenti a Szolgaltatd mentesitését sem a Minéségi Kdvetelmények aldl.

TAMOGATAS

Ha a felek tamogatasi szolgaltatas nyujtasaban allapodtak meg, a tdmogatasi

szolgaltatds a Szavatossagi Id6szak lejartat kdveté napon kezddédik, a Felek

eltér6 megallapodasanak hianyaban, és a tamogatasi idészak tartama soran
hatalyos.

A Szolgaltaté a tamogatasi szolgaltatast a Szoftverben a TEVA feltételezett

hibas mikodésrél, meghibasodasrdl vagy hibardl szél6 bejelentésére adott

valaszként nydujtja, vagy olyan gyakorisaggal és tartamban, amely észszerlien
szlikséges annak biztositasahoz, hogy:
a Szoftverben 1év6, TEVA altal azonositott hibas mikddés, meghibasodas
vagy hiba vagy amely mas modon jutott a Szolgaltaté tudomasara,
kijavitasra kerdl; és
a Szoftver megérzi a Minéségi Kovetelményeknek valé megfeleléségét és
tovabbra is megfelel a Szolgaltatd altal elérendd, Termékek és
Szolgaltatasok altal nyujtandé legalacsonyabb teljesitmény szint(ek)nek, a
felek megallapodasa szerint (,F6 Teljesitmény Mutaté(k)”).

A tdmogatasi szolgaltatas az alabbi szolgaltatasok nyujtasat tartalmazza:
telefonos, tavoli és online tamogatas egyeztetések, segitség és
tanacsadas formajaban;
amennyiben a telefonos, tavoli és online tdmogatas nem vezet a TEVA
altal jelentett meghibasodas vagy hiba eredményes kijavitasara, a Szoftver
hibai vagy meghibasodasai helyszini javitasa;

a fenti javitasi szolgaltatasok telephelyen kivili nytjtasa, amennyiben az a
Szolgaltaté megitélése szerint hatékonyabb; és
a tanacsadas és a kijavitasok alapjan szikségessé valé képzés.

A tdmogatasi szolgaltatasra iranyuld kérés beérkezése esetén a Szolgaltatd a

szolgaltatast olyan idében nyujtia, melyet a Szolgaltaté kérésre térténd

vélaszadasara és a tdmogatasi szolgaltatas sikeres teljesitésére a felek irasban
meghataroztak (,Tamogatasi Valaszidé” és ,Javitasi 1d6”).

A Szolgaltaté biztositia, hogy a Szolgaltatdé Személyzete kerilbutas

megoldasokat vagy a lehetséges mértékben mas hasonlé intézkedéseket

alkalmaz annak biztositasara, hogy a TEVA folytatni tudja a Szoftver
hasznalatat a tamogatasi szolgaltatas soran.

FO TELJESITMENY MUTATOK

Ahol a Felek megallapodtak a tamogatasi szolgaltatdsra vonatkozd F&

Teljesitmény Mutatdkrdl (ideértve a Tamogatasi Valaszid6t és a Javitasi 1d6t),

a Szolgaltatd a tamogatasi szolgaltatast oly médon nydjtja, hogy az eléri vagy

meghaladja a F6 Teljesitmény Mutatokban meghatarozott értékeket azzal, hogy

az idészerliség a teljesités leglényegesebb eleme.

Amennyiben a Szolgaltaté nem teljesiti valamely Fé Teljesitmény Mutatét, a

Szolgaltaté koteles:
kijavitani a hibat a lehet6 leghamarabb és folytatni a tamogatasi
szolgaltatds nyujtasat a F& Teljesitmény Mutatoknak megfeleléen;
valamint
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approve each of the specifications, if satisfied that each is consistent with
TEVA's requirements, or notify the Supplier in writing of its reasons for rejecting
any part of the specifications. The Supplier will accommodate any request for
alteration reasonably made by TEVA in writing.

The Supplier shall strictly adhere to the agreed timeframes and milestones dates
for the Specific Software. Each development stage shall be subject to a
successful acceptance testing by TEVA. TEVA may at any time request the
Supplier to provide interim reports in writing, stating the present status of
development of the Specific Software.

Specific Software shall be delivered by the Supplier in source code and object
code form and the Supplier will ensure that both source code and object code
form of the Specific Software is written and documented in a way which would
enable future modifications by a competent developer without further reference
to the Supplier or its personnel.

The intellectual property rights in the Specific Software shall follow Section 11.
In any event, TEVA shall be granted, at a minimum, the license rights pursuant
to Section 25 for Standard Software.

DELIVERY, INSTALLATION

Unless otherwise agreed in writing, the Supplier shall deliver to TEVA the
Software in its latest release on a magnet medium in machine-readable object-
code form, and/or source code form, if licensed, or in any other format as agreed
by the Parties, e.g. by download.

If so agreed, the Supplier shall install the Software on the designated equipment
on the date or period for the assembling, erection, control and test of the
Software or any component thereof as specified by the parties. For the
avoidance of doubt, TEVA may, at no additional charge to TEVA and without
consent of the Supplier, change the designated equipment, i.e. the hardware
configuration, operating system, network structure, or transfer the Software from
the designated equipment to any new equipment.

UPDATES AND NEW RELEASES

Unless otherwise agreed in writing, the Supplier will offer to TEVA all Updates
and New Releases immediately after becoming available.

Unless otherwise agreed in writing between TEVA and Supplier, TEVA may
require that the Update or New Release be implemented by the Supplier at no
additional charge to TEVA and without increase of the license fee.
Notwithstanding the foregoing, TEVA shall not be obligated to accept an Update
or New Release, and a refusal by TEVA to acquire an Update or New Release
shall not affect its right to receive ongoing support services relating to the
Software which are to be performed by the Supplier as specified by the parties
and shall not relieve the Supplier from the Quality Requirements.

SUPPORT SERVICES

If the parties have agreed on the provision of support services, the support
services shall commence on the day following expiry of the Warranty Period,
unless otherwise specified by the Parties, and shall continue in effect for the
duration of the support term.

The Supplier shall provide the support services in response to a report by TEVA
of a suspected malfunction, defect or error in the Software or at such frequency
and duration as are reasonably necessary to ensure:

malfunction, defects or errors in the Software identified by TEVA or which
otherwise come to the attention of the Supplier are rectified; and

the Software remains in conformity with the Quality Requirements and
continues to comply with the minimum performance level(s) of the Goods
and Services to be achieved by the Supplier as specified by the parties
("Key Performance Indicator(s)").
The support services include provision of the following services:
telephone, remote and online support in the form of consultations,
assistance and advice;
if such telephone, remote and online support fails to remedy any defect or
error notified by TEVA, on-site correction of errors or defects in the
Software;
such services as the Supplier considers more effectively provided off-site;
and
training necessitated by such advice or corrections.
Upon receipt of a request for support services, the Supplier shall provide such
services within the time within which the Supplier must respond to a request and
successfully complete the support services as specified by the parties in writing
("Support Response Time" and "Remedial Time").
The Supplier shall ensure that Supplier Personnel will use work-around
solutions and similar measures to the maximum extent possible to enable TEVA
to continue to use the Software during the performance of any support services.

KEY PERFOMANCE INDICATORS

Where the parties have agreed on Key Performance Indicators for the support
services (including the Support Response Times and Remedial Times), the
Supplier shall provide the support services so as to meet or exceed the Key
Performance Indicators, and time shall be of the essence.

Where the Supplier fails to meet any Key Performance Indicator, the Supplier
shall:
correct the failure as soon as possible and resume the performance of the
support services in accordance with the Key Performance Indicators; and
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jovairni a szolgaltatas koltségét (ha van) vagy a TEVA kérésére medfizetni
a szolgaltatas koltségét (ha van), hogy az tikrézze a TEVA-nak nyuijtott
Szolgdltatds csokkentett mértékét. Ahol az 0Osszeg szolgaltatas
jovairasként teljesitendd, a felek megallapodnak arrél, hogy (i) ezek az
Osszegek a szerzédéses ar kiigazitasai és nem testesitik meg a TEVA altal
a F6 Teljesitmény Mutatok elérésének elmulasztasabdl eredéen
elszenvedett kar veszteség vagy kar dsszegét; valamint ezen 6sszegek
jovairasa nem érinti a TEVA egyéb jogait és jogorvoslati jogosultsagait,
tovabba a jovairas nem vehetd figyelembe a Szolgaltatd felelésségének
korlatozasa soran (ha van ilyen).
A TEVA szamara biztositott egyéb jogok és jogorvoslati lehetéségek sérelme
nélkil, a TEVA jogosult felmondani a Szerz6dést, amennyiben a Szolgaltatd
nem éri el a minimalis kévetelményeket barmely meghatarozott F& Teljesitmény
Mutaténal (i) két egymas kdvetdé honapban vagy (i) harom vagy tdbb hénapban
egy 12 hénapos idészakban.
KEPZES
Err6l sz6lé megallapodas esetén a Szolgaltatd képzést biztosit a TEVA
személyzete részére a TEVA dltal szlikségesnek itélt vagy a Szoftver TEVA
altal tervezett Uzemeltetésének modjat biztosité tartalommal.
SZAVATOSSAG
A kulénds szavatossagok mellett, kiilondsen a Szolgaltatdé Szavatossaganak
kiegészitéseként, a Szolgaltatd kijelenti és szavatolja, hogy a Szoftver
tulajdonosa, vagy felhatalmazott terjesztéje, valamint jogosult és felhatalmazott
felhasznalas TEVA szamara torténd engedélyezésére a Szerzédés szerint. Az
el6zéek korlatozasa nélkil, a Szolgaltatd kijeleni és szavatolja, hogy nincs
korlatozas vagy tilalom a Szoftver nyujtasara, telepitésére és felhasznalasanak
engedélyezésére fennall6 jogan vagy felhatalmazasan.
A Szolgaltato kijelenti és szavatolja, hogy a Szoftver (i) nem terhelt virussal,
hibaval és meghibasodassal vagy barmilyen beépitett automatikus és/vagy
véletlenszer(i lejarati datummal; (ii) megfeleléen telepitésre kerdl; (iii)
kompatibilis a kijelolt eszkézzel; valamint (iv) a Minéségi Kovetelményeknek
megfeleld teljesitményt nyujtja.
FORRASKODLETET
Erre vonatkoz6 irasbeli megallapodas hianyaban a Szolgaltatd nem kételes
letétbe helyezni az Altalanos Szoftvert (mely esetben a jelen pont teljes
egészében nem alkalmazandd), a Szolgaltaté a TEVA irasbeli kérésétol
szamitott 14 napon belill kdteles az Altalanos Szoftver forraskddjanak teljes
masolatat letétbe helyezni, a felek altal megallapodott tovabbi eszkdzokkel
egyutt (ha van ilyen), barmely fiiggetlen letétkezel6nél olyan feltételekkel,
amelyek észszerlien elfogadhaték a TEVA szamara.
A letéti szerz6dés a TEVA altal jévahagyott formatumban johet létre és
rendelkeznie kell a forraskdd letétkezel6i kiadasardl a TEVA részére tobbek
kozott abban az esetben, ha a TEVA felmondja a Szerzédést 21. Fejezete
szerint.

credit the service credits (if any) or at the request of TEVA pay the service
credits (if any) in order to reflect the reduced level of Service provided to
TEVA. Where a sum is expressed to be payable as a service credit, the
parties agree that (i) such sums are a price adjustment and do not
represent an estimate of the loss or damage that may be suffered by TEVA
in respect of the breach of the Key Performance Indicators; and (ii) the
crediting of such sums is without prejudice to TEVA's other rights and
remedies, and such service credits are not to be taken into account for the
purposes of any limitation of liability of the Supplier (if any).

Without prejudice to any other rights and remedies available to TEVA, TEVA
may terminate the Contract if the Supplier fails to achieve the minimum standard
for any specific Key Performance Indicator (i) in two consecutive months or (ii)
in three or more months during any 12-month period.

TRAINING

If so agreed, the Supplier shall provide TEVA's personnel with such training as
TEVA considers necessary or useful to enable operation of the Software in the
manner contemplated by the TEVA.

WARRANTIES

In addition to any specific warranties, in particular in addition to the Supplier's
Warranties, the Supplier represents and warrants it is the owner or authorized
distributor of the Software and has the right and authority to grant the license
granted under the Contract to TEVA. Without limiting the foregoing, the Supplier
represents and warrants that there are no existing restrictions or constraints on
its right and authority to supply, install and license the Software.

The Supplier represents and warrants that the Software will (i) be free from
viruses, defects and errors and free from any built-in, automatic and/or random
expiry dates; (ii) be properly installed; (iii) be compatible with the designated
equipment; and (iv) perform in accordance with the Quality Requirements.

ESCROW OF SOURCE CODE

Unless it is agreed in writing that the Supplier is not required to deposit the
Standard Software into escrow (in which case this entire clause will not apply),
the Supplier shall within 14 days upon the written request of TEVA deposit a
complete copy of the source code of the Standard Software, together with any
additional items agreed by the parties (if any), into escrow with an independent
escrow agent and on terms and conditions reasonably acceptable to TEVA.

The escrow agreement shall be in a form approved by TEVA and shall provide
for the release of the source code by the escrow agent to TEVA in the event,
inter alia, that TEVA terminates the Contract pursuant to Section 21.

A jelen Feltételek magyar és angol nyelven késziiltek, melyeket TEVA ebben a
formaban koézzéteszi az internetes honlapjan (www.teva.hu). A két verzié kozotti
eltérés esetén a magyar nyelvi verzié az iranyado.

TEVA barmikor jogosult egyoldalian moédositani jelen Feltételeket. A Feltételek
modositott magyar nyelvii verzidja a fenti honlapon torténé kozzétételét kovetd
naptari naptdl hatalyos, és a hatalyba Iépését megel6zéen létrejott Szerzédéseket
nem érinti.

A jelen Feltételek médositasa esetén a TEVA a honlapjan kézzéteszi a Feltételek
kilénb6z6 idépontokban hatalyos szévegét, és feltiinteti a hatalyba Iépés datumat.

Teva Gyogyszergyar Zrt.
Magyarorszag
Szerzédéses Feltételek

version: 1.2
2022.04.15 / 15.04.2022

12.

This Conditions has been prepared in Hungarian and English languages, and TEVA
publishes it in both languages on its website (www.teva.hu) in the presented form. In
case of discrepancies between these versions, the Hungarian version shall prevail.
TEVA reserves the right to unilaterally amend these Conditions at any time. The
amendment to the Conditions is effective from the calendar day following the
publication of the amended Hungarian version on the above website and does not
affect the Agreements entered into prior to its entry into force.

In the event of an amendment to the Conditions, TEVA publishes the text of the
Conditions in force at various times on its website and indicate the date of entry.
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